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INTRODUCTION

Hamilton is delighted that you have chosen a timepiece from its collection. You have acquired a small tech-
nological marvel that will serve you faithfully for many years. The most advanced technologies were used
throughout its manufacture and it underwent stringent controls before it was released for sale.

In order to guarantee the perfect running order of your Hamilton watch for years to come, please carefully
follow the advice and information contained in this manual.

DESCRIPTIONS AND FUNCTIONS

®,,, _ Selection of Chronograph or Worldtimer mode
° ©g Press button @ for two seconds to change the mode.
&y,

The active mode is indicated by the disk @.

Modes
Chronograph (CHRONO) | Worldtimer (TIME)
€] Local time in hours hand “T1”
0] Minutes hand
® Seconds hand
® 60-seconds-counter hand “T2"12-hour hand in the selected location
® 12-minutes-counter hand “T2"hand for the selected location
©® 120-minutes-counter hand “T2" 24-hours hand + day/night indication for
the selected location
@ Disk for indication of mode
Date
(A} Crown
(6] Start/Stop button Selection of location
(C] Reset to zero/Intermediate time button Selection of location
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CHRONOGRAPH MODE (CHRONO)
NB: you can change the mode at any time without disturbing a timing in progress, as the chronograph is
independent of the Worldtimer function.

The time measured is displayed by the hands of counters ® 60 seconds, ® 12 minutes and ® 120 minutes.

Simple timing Timing with intermediate times

Button @: Start Button @: Start

Button @: Stop Button @: Intermediate stop

> Read time > Read Tstintermediate time

Button @: Reset to zero Button @: Restart with catch-up of elapsed time

Button @: Intermediate stop

> Read 2nd intermediate time

And so on...

Finally, press button @ to stop the timing and read the total time.
Button @: Reset to zero

WORLDTIMER MODE (TIME)

Selection of location “T2"

Press Button @ or @ to position hand ® on one of the 24 locations given on the sloping outer ring of the dial.
The current time at the selected location is displayed by hand ® (hours) and hand @ (minutes).

The position of hand ® tells you if it is daytime or nighttime at the selected location.

NB: your watch automatically takes summer/winter time (DST) into account for each of the given locations.

UTC time

Coordinated Universal Time (UTC) is the time standard used in the civilian sector and in professional aviation.
Display of UTC time

Briefly press button @: hands ® and ® will move and display UTC time. After a few seconds, the hands will
return to their initial positions.
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ADJUSTMENTS

Important: in order to guarantee the water-resistance of your watch, always return the crown @ to its normal,
screwed-in position (p0) after any adjustment has been made.

NB: each time the crown is pulled out to position (p2) or (p3), hands ®, ® and ® position themselves at 12
oclock and the disk @ at "CHRONO".

ADJUSTMENT OF HOURS AND DATE “T1”
« Unscrew the crown and pull it out to position (p2).
Rapid adjustment of the hours hand:
« Turn the crown in the desired direction to position hand ® to the required hour.
Adjustment of the date:
the desired date is displayed in Eﬁ@
the window. L

« Turn the crown clockwise until 2
« Push the crown back in and screw it in to position (p0).

ADJUSTMENT OF HOURS AND MINUTES “T1”

« Unscrew the crown and pull it out to position (p3).

« Turn the crown to adjust to the hour and minute desired.
« Push the crown back in and screw it in to position (p0).

ADJUSTMENT OF THE COUNTER HANDS

After a battery change or a violent shock, it is possible that one or more counter hands or a disk are no longer

exactly at zero or aligned. If this is the case, proceed as follows to adjust them:

« Unscrew the crown and pull it out to position (p2).

« Press button @ to select the hand or disk to be adjusted. The hand/disk selected will rotate 360°.

« Press button @ or @ to move the selected hand (or disc) back or forward. A long press of button @ results
in rapid forward movement

« Push the crown back in and screw it in to position (p0).
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PROGRAMMING UTCTIME

NB: UTC time is preprogrammed in your watch. It allows automatic change between summer and winter
time, in synchronization with the 24 locations available.

In case of battery change, for instance, it might be necessary to reprogram UTC time by performing the
following operations:

+ Unscrew the crown and pull it out to position (p3).
+ Press buttons @ and @ simultaneously for 2 seconds.

Having accessed the UTC adjustment mode, press button @ or @ to move hand ®.
Press button @ to save the data and go on to the next adjustment.

Example of UTC time to program
19 February 2015, 20:17 (8.17 p.m.)

Program the UTC time in the following order: 2015/2015/02/19/20/17
Year (tens): position hand ® at 1 o'clock
Press button @
Year (units): position hand ® at 5 o'clock
Press button @
+ Month: position hand ® at 2 o'clock

Press button ®
- Date: position hand ® at 19 minutes
Press button @
Hour: check that hand ® on the 24-hour dial is positioned accordingly, then position hand ® at 8 o'clock
(i.e. 20:00).
Press button @
+ Minute: position the hand ® at 17 minutes

Press button @
+ Push the crown back in and screw it in to position (p0).
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SUMMER / WINTER TIME - DST (Daylight Saving Time)

Location Continent UTC/GMT |Zone DST Beginning +1h DSTEnd -1h
London Europe 0 GMT - Greenwich Mean Time Last Sunday March at 02:00 Last Sunday Oct. at 02:00
Paris Europe +1 CET - Central European Time Last Sunday March at 02:00 Last Sunday Oct. at 02:00
(Cairo Africa +2 EET - Eastern European Time

Moscow Europe +3 | MSK- Moscow Standard Time

Dubai Asia +4 | GST-Gulf Standard Time

Karachi Asia +5 | PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka Asia +6  |BST-Bangladesh Standard Time

Bangkok Asia +7  |ICT-Indochina Time

HongKong | Asia +8 HKT - Hong Kong Time

Tokyo Asia +9 | JST-Japan Standard Time

Sydney Oceania +10 | AEST - Australian Eastern Standard Time 1st Sunday Oct. at 02:00 1stSunday  April at 02:00
Noumea Oceania +11  |NCT - New Caledonia Time

Auckland Oceania +12 | NZST - New Zealand Standard Time Last Sunday Sept. at 02:00 1st Sunday April at 02:00
Midway North America <11 | SST- Samoa Standard Time

Honolulu North America -10 | HAST - Hawaii-Aleutian Standard Time

Anchorage | North America -9 AKST - Alaska Standard Time 2nd Sunday March at 02:00 1st Sunday Nov. at 02:00
Los Angeles | North America -8 PST - Pacific Standard Time 2nd Sunday March at 02:00 1st Sunday Nov. at 02:00
Denver North America -7 MST - Mountain Standard Time 2nd Sunday March at 02:00 1st Sunday Nov. at 02:00
Chicago North America -6 (ST - Central Standard Time 2nd Sunday March at 02:00 1st Sunday Nov. at 02:00
New York North America -5 EST - Eastern Standard Time 2nd Sunday March at 02:00 1st Sunday Nov. at 02:00
PuertoRico | North America -4 AST - Atlantic Standard Time

Rio South America 3 BRT - Brasilia time 3rd Sunday Oct. at 02:00* 3rd Sunday Feb. at 02:00%
South Georgia | South America -2 | GST-South Georgia Time

Azores Europe -1 AZOT - Azores Time Last Sunday March at 02:00 Last Sunday Oct. at 02:00

NB: by default, the time change has been positioned at 02:00 in all the time zones. In certain zones, this may differ by maximum
1 hour in relation to the actual change.

* Except carnival Sundays. In such cases, the time change takes place the following Sunday. This specific case is not taken
into account in the watch.
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MAINTENANCE OF YOUR WATCH

Recommendations

Like all micro-mechanical precision instruments,
your Hamilton watch should be checked at least
once every two years. Entrust your watch only to
an authorized Hamilton service center or an official
Hamilton retailer (list available on
www.hamiltonwatch.com).

To keep your watch water-resistant, make sure that
its sealing features are tested at every check-up.
Do not move the crown or press the buttons when
you are in water.

Rinse off your watch with fresh water after any
immersion in seawater.

Dry your watch whenever it gets wet.

Have your watch checked for water-resistance by
an authorized Hamilton service center or an official
Hamilton retailer each time the case is opened.

Water-resistance
The water-resistance of your watch is indicated on
the case back.

Metric system and imperial system equivalents of water-resistance and
pressure

Unit of [¢ of water-

bar / atm (pressure) 3 5 10 20 100
m* (meters) 30 50 100 200 1000
psi 44 725 145 290 1450
ft* (feet) 100 (165 330|660 13300

*The values given in feet or meters of immersion in water are equivalent
to the measurement of pressure applied in tests according to the 10 22810
standard.

M042 - INSTRUCTION MANUAL

Leather straps

Hamilton recommends that you follow the steps
below in order to preserve the condition of your
leather strap for as long as possible:

-+ Avoid contact with water and dampness to prevent
discoloration and deformation.

Avoid prolonged exposure to sunlight to prevent
the color from fading.

Do not forget that leather is permeable. Therefore
avoid contact with greasy substances and cos-
metic products.

If you have a problem with your leather strap,
please contact your nearest official Hamilton
retailer.

Batteries

Watch batteries can last between 2 to 5 years, de-
pending on the watch-movement type and the
amount of energy used by the various functions.
Replacing the battery

We recommend that you contact an authorized
Hamilton service center or an official Hamilton
retailer, as they are equipped with the tools and
apparatus required to carry out the work in a pro-
fessional manner.

A worn-out battery should be replaced immediately
in order to reduce the risk of leakage, which might
damage the movement.

Battery type

Button-type zinc-silver oxide battery.

Magnetic fields

To prevent malfunctions of your watch, avoid com-
ing into contact with strong magnetic fields such as
those of magnets, loudspeakers, etc.



INTRODUCTION

Hamilton vous remercie d'avoir porté votre choix sur un modéle de sa collection. Vous avez acquis une
petite merveille de technologie qui vous servira fidélement pendant de longues années. Les techniques
les plus avancées ont été appliquées tout au long de sa fabrication et des controles tres stricts ont précédé
sa mise en vente.

Afin de vous garantir pendant longtemps le parfait état de marche de votre montre Hamilton, nous vous
saurions gré de suivre attentivement les conseils et informations contenus dans ce mode d'emploi.

DESCRIPTION ET FONCTIONS

Sélection du mode Chronographe ou Worldtimer
Appuyez 2 secondes sur le poussoir @ pour changer de mode.
Le mode actif est indiqué par le disque @.

Modes

Chronographe (CHRONO) | Worldtimer (TIME)
@ Aiguille heure locale «T'1»
©] Aiguille minutes
® Aiguille secondes
® Aiguille compteur 60 secondes «I2» Aiguille 12 heures dans le lieu sélectionné
® Aiguille compteur 12 minutes «T2» Aiguille lieu sélectionné
® Aiguille compteur 120 minutes «T2» Aiguille 24 heures + indication jour/nuit

dans le lieu sélectionné

@ Disque indicateur du mode
Date
(A] Couronne
(6] Poussoir Démarrage /Arrét Sélection du lieu
® | Poussoir Remise a zéro/Temps intermédiaire Sélection du lieu
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MODE CHRONOGRAPHE (CHRONO)
Remarque: vous pouvez a tout moment changer de mode sans perturber le chronométrage en cours, le
chronographe étant indépendant de la fonction Worldtimer.

Le temps mesuré est indiqué par les aiguilles des compteurs ® 60 secondes, ® 12 minutes et ® 120 minutes.

Chronométrage simple Chronométrage avec temps intermédiaires

Poussoir @: Démarrage Poussoir @: Démarrage

Poussoir @: Arrét Poussoir @: Arrét intermédiaire

> Lecture du temps > Lecture du Ter temps intermédiaire

Poussoir @: Remise a zéro Poussoir @: Redémarrage avec rattrapage du temps écoulé

Poussoir @: Arrét intermédiaire

> Lecture du 2e temps intermédiaire

etainsi de suite...

A la fin, appuyez sur le poussoir @ pour arréter le chronométrage
et lire le temps total.

Poussoir @: Remise a zéro

MODE WORLDTIMER (TIME)

Sélection du lieu «T2»

Appuyez sur le poussoir @ ou @ pour positionner l'aiguille ® sur I'un des 24 lieux présents sur le rehaut
de votre montre.

L'heure actuelle du lieu sélectionné est affichée par l'aiguille ®, les minutes par l'aiguille @.

La position de l'aiguille ® vous indique si c'est I'neure du jour ou de la nuit dans le lieu sélectionné.
Remarque: votre montre tient compte automatiquement des heures dété/d'hiver (DST) pour chacun des
lieux affichés.

Temps UTC

Le temps universel coordonné (Coordinated Universal Time) est une référence de temps standard utilisée
dans le civil ainsi que dans I'aviation professionnelle.

Affichage de I'heure UTC

Appuyez brievement sur le poussoir @: les aiguilles @ et ® se déplacent et indiquent I'heure UTC. Apres
quelques secondes, les aiguilles retournent a leurs positions initiales.
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REGLAGES

IMPORTANT: afin de garantir I'étanchéité de votre montre, aprés tout réglage, ramenez toujours la couronne
O en position normale (p0), vissée.

Remarque: a chaque fois que la couronne est tirée en position (p2) ou (p3), les aiguilles ®, ® et ® se posi-
tionnent a 12 heures et le disque @ sur «CHRONO».

REGLAGE HEURE ET DATE «T1»

- Dévissez la couronne et tirez-la en position (p2).

Réglage rapide de l'aiguille des heures:

« Tournez la couronne dans le sens désiré pour positionner l'aiguille ® a I'heure souhaitée.

Réglage de la date:

+ Tournez la couronne dans le sens horaire ¢
jusqu'a ce que la date désirée s'affiche ﬁ)@
dans le guichet. g

- Repoussez et revissez la couronne en position (p0).

REGLAGE HEURES ET MINUTES «T1»

« Dévissez la couronne et tirez-la en position (p3).

« Tournez la couronne pour régler I'neure et la minute souhaitées.
« Repoussez et revissez la couronne en position (p0).

AJUSTEMENT DES AIGUILLES DES COMPTEURS

Apres un changement de pile ou un choc violent, il est possible qu'une ou plusieurs aiguilles des compteurs

ou qu'un disque ne soient plus exactement a zéro ou alignés. Si c'est le cas, procédez de la maniére suivante

pour les ajuster:

« Dévissez la couronne et tirez-la en position (p2).

« Appuyez sur le poussoir @ pour sélectionner l'aiguille ou le disque a ajuster. Laiguille/disque sélectionné
pivote de 360°.

« Appuyez sur le poussoir @ ou @ pour reculer ou avancer l'aiguille ou le disque a ajuster. Avance rapide
par une longue pression sur le poussoir @.

« Repoussez et revissez la couronne en position (p0).
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PROGRAMMATION DU TEMPS UTC

Remarque: le temps UTC est préprogrammé dans votre montre. || permet le changement automatique de
I'heure d'été/hiver, en synchronisation avec les 24 lieux disponibles.

En cas de changement de pile par exemple, il peut étre nécessaire de reprogrammer le temps UTC a 'aide
des opérations suivantes:

Dévissez la couronne et tirez-la en position (p3).
+ Appuyez simultanément sur les poussoirs @ et @ pendant 2 secondes.

Une fois en mode réglage UTC, appuyez sur le poussoir @ ou @ pour déplacer I'aiguille ®.
Appuyez sur le poussoir @ pour enregistrer les données et passer au prochain réglage.

Exemple de temps UTC a programmer
19 février 2015, 20 heures et 17 minutes
Programmez le temps UTC dans l'ordre suivant: 2015/2015/02/19/20/17
Année (dizaines): positionnez l'aiguille ® sur 1 heure
Appuyez sur le poussoir @
Année (unités): positionnez l'aiguille @ sur 5 heures
Appuyez sur le poussoir @
+ Mois: positionnez l'aiguille @ sur 2 heures
Appuyez sur le poussoir @
Date: positionnez |'aiguille ® sur 19 minutes
Appuyez sur le poussoir @
+ Heure: positionnez I'aiguille ® sur 20 heures en tenant compte de la position de l'aiguille ® des 24 heures.
Appuyez sur le poussoir @
+ Minute: positionnez l'aiguille ® sur 17 minutes
Appuyez sur le poussoir @
Repoussez et revissez la couronne en position (p0).
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HEURES D’ETE / D’HIVER - DST (Daylight Saving Time)

Lieu Continent UTC/GMT |Zone DST Début +1h DST Fin-1h

London Europe 0 GMT - Greenwich Mean Time dernier dimanche Mars a02:00 | dernier dimanche Oct. 3 02:00
Paris Europe +1 CET - Central European Time dernier dimanche Mars 802:00 | dernier dimanche Oct. a 02:00
(Cairo Afrique +2 EET - Eastern European Time

Moscow Europe +3 | MSK- Moscow Standard Time

Dubai Asie +4 | GST-Gulf Standard Time

Karachi Asie +5 | PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka Asie +6  |BST-Bangladesh Standard Time

Bangkok Asie +7  |ICT-Indochina Time

HongKong | Asie +8 HKT - Hong Kong Time

Tokyo Asia +9 | JST-Japan Standard Time

Sydney Oceanie +10 | AEST - Australian Eastern Standard Time |  1¢ dimanche Octobre a 02:00 1 dimanche Avril a 02:00
Noumea Oceanie +11  |NCT - New Caledonia Time

Auckland Oceanie +12 | NZST - New Zealand Standard Time dernier dimanche Sept. a 02:00 1¢ dimanche Avril a 02:00
Midway Amérique du Nord <11 | SST - Samoa Standard Time

Honolulu Amérique du Nord =10 [HAST - Hawaii-Aleutian Standard Time

Anchorage | Amérique du Nord -9 AKST - Alaska Standard Time 2¢ dimanche Mars a 02:00 1¢ dimanche Nov. a 02:00
Los Angeles | Amérique du Nord -8 PST - Pacific Standard Time 2¢ dimanche Mars a 02:00 1 dimanche Nov. a 02:00
Denver Amérique du Nord -7 MST - Mountain Standard Time 2 dimanche Mars a 02:00 1 dimanche Nov. a 02:00
Chicago Amérique du Nord -6 (ST - Central Standard Time 2¢ dimanche Mars a 02:00 1¢ dimanche Nov. a 02:00
New York Amérique du Nord -5 EST - Eastern Standard Time 2¢ dimanche Mars a 02:00 1* dimanche Nov. a 02:00
PuertoRico | Amérique du Nord -4 AST - Atlantic Standard Time

Rio Amérique du Sud -3 BRT - Brasilia time 3¢dimanche Octobre 2 02:00* | 3¢ dimanche Février a 02:00%
South Georgia | Amérique du Sud -2 | GST - South Georgia Time

Azores Europe -1 AZOT - Azores Time dernier dimanche Mars a02:00 | dernier dimanche Oct. a 02:00

Remarque: par défaut, le changement d'heure a été positionné a 02:00 dans toutes les zones. Dans certaines zones, la différence
peut étre de maximum 1h par rapport au changement réel.

* Sauf les dimanches de carnaval. Dans ce cas, le changement d'heure a lieu le dimanche suivant. Cette spécificité n'est pas
prise en compte dans la montre.
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ENTRETIEN DE VOTRE MONTRE

Recommandations

Votre montre Hamilton, comme toute micromé-
canique de précision, doit étre controlée au moins
une fois tous les deux ans. Veillez a ne confier votre
montre qu‘a un centre de service Hamilton agréé
ou un revendeur Hamilton autorisé (liste dispo-
nible sur www.hamiltonwatch.com).

Pour préserver I'étanchéité de votre montre, as-
surez-vous que ses dispositifs d'étanchéité sont
vérifiés lors de chaque controle.

Ne touchez pas a la couronne ou aux poussoirs
lorsque vous étes dans l'eau.

Rincez votre montre avec de I'eau douce apres
chaque immersion dans de l'eau de mer.

Séchez votre montre chaque fois qu'elle présente
des traces d’humidité.

Demandez a un centre de service Hamilton agréé
ou un revendeur Hamilton autorisé de vérifier
I'étanchéité de votre montre apres toute ouverture
du boitier.

Etanchéité
['étanchéité de votre montre est indiquée au dos
du boitier.

Bracelet en cuir

Hamilton vous recommande de prendre les mesures
suivantes pour garder votre bracelet en cuir en bon
état aussi longtemps que possible:

- Evitez tout contact avec I'eau et I'humidité pour
prévenir toute décoloration et déformation.
Evitez une exposition prolongée au soleil pour
prévenir la perte d‘éclat de la couleur.

N'oubliez pas que le cuir est perméable! Evitez
donc tout contact avec des matiéres grasses et
des cosmétiques.

En cas de probleme avec votre bracelet en cuir,
veuillez prendre contact avec votre revendeur
Hamilton autorisé le plus proche.

Pile

La durée de vie d'une pile peut varier de deux a cinq
ans, suivant le type de mouvement et la quantité
d'énergie utilisée par les différentes fonctions.
Changement de pile

Nous vous recommandons de contacter un centre
de service Hamilton agréé ou un revendeur Hamilton
autorisé. lls disposent de l'outillage et des appareils
requis pour entreprendre ce travail de maniere pro-
fessionnelle. Une pile épuisée doit étre changée aussi
vite que possible pour éviter le risque de fuite qui
peut endommager le mouvement.

Pile bouton a l'oxyde d'argent et zinc.

Ch magnétiques

Equivalences d'étanchéité et de pression utilisées dans les pays utilisant le

systéme métrique ou anglo-saxon: Type de pile
Unité de mesure ¢ d'étanchéité

bar / atm (pression) 3 5 10 20 100

m * (métres) 30 50 100 200 1000

psi 44 725 |45 290 1450 !

ft* (pieds) 100 165 330|660 3300

* Les valeurs données en pieds ou en métres dimmersion dans 'eau sont
équivalentes a la mesure de la pression appliquée lors des essais selon la
norme IS0 22810.
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Afin de prévenir des dysfonctionnements de votre
montre, évitez d'entrer en contact avec des champs
magnétiques puissants tels que ceux d'aimants, den-
ceintes acoustiques, etc.



VORWORT

Hamilton bedankt sich, dass Sie sich fir ein Modell aus unserer Kollektion entschieden haben. Sie besitzen
damit ein kleines technisches Wunder, das Ihnen Uber viele Jahre ein treuer Begleiter sein wird. Bei der
gesamten Herstellung der Uhr wurden modernste Techniken angewandt und bevor sie in den Verkauf ging,
wurde sie strengsten Kontrollen unterworfen.

Damit Ihre Hamilton-Uhr moglichst lange reibungslos funktioniert, bitten wir Sie, die Ratschldage und

Informationen in dieser Gebrauchsanleitung sorgféltig zu studieren.

BESCHREIBUNG UND FUNKTIONEN

G),,/“M Wahl zwischen den Betriebsarten Chronograph und Worldtimer
4

Betdtigen Sie den Driicker @ 2 Sekunden lang, um die Betriebsart zu wechseln.
Die aktive Betriebsart wird von der Scheibe @ angezeigt.

Betriebsarten
Chronograph (CHRONO) | Worldtimer (TIME)
@ Stundenzeiger, Ortszeit «T1»
@ Minutenzeiger
® Sekundenzeiger
® Zeiger 60-Sekundenzahler «T2» 12-Stundenzeiger am gewdahlten Ort
® Zeiger 12-Minutenzahler «T2» Zeiger flr den gewéhlten Ort
® Zeiger 120-Minutenzahler «T2» 24-Stundenzeiger
+ Tag/Nacht-Anzeige am gewahlten Ort
@ Anzeige der Betriebsart
Datum
(] Krone
(6] Start-/Stopp-Drlcker Auswahl des Ortes
® Driicker flr Reset / Zwischenzeit Auswahl des Ortes
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Betdtigen Sie den Driicker @ 2 Sekunden lang, um die Betriebsart zu wechseln.
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Betriebsarten
Chronograph (CHRONO) | Worldtimer (TIME)
@ Stundenzeiger, Ortszeit «T1»
@ Minutenzeiger
® Sekundenzeiger
® Zeiger 60-Sekundenzahler «T2» 12-Stundenzeiger am gewdahlten Ort
® Zeiger 12-Minutenzahler «T2» Zeiger flr den gewéhlten Ort
® Zeiger 120-Minutenzahler «T2» 24-Stundenzeiger
+ Tag/Nacht-Anzeige am gewahlten Ort
@ Anzeige der Betriebsart
Datum
(] Krone
(6] Start-/Stopp-Dricker Auswahl des Ortes
® Drucker fur Nullstellung / Zwischenzeit Auswahl des Ortes

14 © HAMILTON - AUGUST 2015



BETRIEBSART CHRONOGRAPH. (CHRONO)
Hinweis: Sie konnen die Betriebsart jederzeit wechseln, ohne die aktuelle Zeitmessung zu storen, da die
Chronographenfunktion von der Worldtimerfunktion unabhéngig ist.

Die gemessene Zeit wird von den Zéhlerzeigern ®, 60 Sekunden, ®, 12 Minuten, und ®, 120 Minuten,
angezeigt.

Einfache Zeitnahme Zeitnahme mit Zwischenzeiten

Drucker @: Start Druicker @: Start

Driicker ®: Stopp Driicker @: Zwischenstopp

> Zeit ablesen > 1. Zwischenzeit ablesen

Dricker @: Nullstellen Dricker @: Fortsetzung, die vergangene Zeit wird aufgeholt

Driicker @: Zwischenstopp

> 2. Zwischenzeit ablesen

und so weiter...

Betatigen Sie zum Schluss den Driicker @, um die Zeitnahme zu
beenden und die Gesamtzeit abzulesen.

Druicker @: Nullstellen

BETRIEBSART WORLDTIMER (TIME)

Auswahl des Ortes fiir «T2»

Betdtigen Sie den Driicker @ oder ®, um den Zeiger ® auf einen der 24 Orte einzustellen, die auf dem
Hohenring eingetragen sind.

Die aktuelle Zeit am gewdhlten Ort wird vom Zeiger ® angezeigt, die Minuten vom Zeiger @.

An der Position des Zeigers ® kdnnen Sie erkennen, ob am gewéhlten Ort Tag oder Nacht ist.

Hinweis: Ihre Uhr berticksichtigt bei jedem der angegebenen Orte automatisch die Sommer- und Winterzeit
(DST).

UTC-Zeit

Die koordinierte Weltzeit (Coordinated Universal Time) ist eine Standardzeit, die im Zivilbereich und in der
professionellen Luftfahrt verwendet wird.

Anzeige der UTC-Zeit

Betdtigen Sie kurz den Drlcker @: Die Zeiger ® und ® bewegen sich und zeigen die UTC-Zeit an. Nach
einigen Sekunden kehren die Zeiger in ihre Ausgangsposition zurtck.
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EINSTELLUNGEN

Wichtig: Bringen Sie die Krone @, um die Dichtheit Ihrer Uhr zu erhalten, nach jeder Einstellung wieder in die
normale, eingeschraubte Position (p0).

Hinweis: Jedesmal, wenn die Krone in Position (p2) oder (p3) gezogen wird, stellen sich die Zeiger ®, ® und
® auf 12 Uhr ein und die Scheibe @ auf «<CHRONO».

EINSTELLEN VON UHRZEIT UND DATUM,,T1”

« Schrauben Sie die Krone auf und ziehen Sie sie in Position (p2).

Schnelleinstellen der Stundenzeiger:

« Drehen Sie an der Krone in der erforderlichen Richtung, um den Zeiger @ auf die gewiinschte Uhrzeit

einzustellen.

Einstellen des Datums:

« Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn, =
bis das gewlnschte Datum im Fenster 2@})@
angezeigt wird. .

« Bringen Sie die Krone durch Driicken und Schrauben wieder in Position (p0).

EINSTELLEN DER STUNDEN UND MINUTEN VON «T1»

« Schrauben Sie die Krone auf und ziehen Sie sie in Position (p3).

« Drehen Sie die Krone, um die gewUnschte Stunde und die Minuten einzustellen.
- Bringen Sie die Krone durch Driicken und Schrauben wieder in Position (p0).

EINSTELLUNG DER ZAHLERZEIGER

Nach dem Austausch der Batterie oder einem harten Schlag kann es vorkommen, dass einer oder mehrere
Zahlerzeiger oder eine Scheibe nicht mehr genau auf 0 stehen oder ausgerichtet sind. Ist dies der Fall, konnen
Sie die Position wie folgt korrigieren:

« Schrauben Sie die Krone auf und ziehen Sie sie in Position (p2).

« Betdtigen Sie den Driicker ®, um den einzustellenden Zeiger bzw. die Scheibe auszuwahlen. Der gewahlte
Zeiger bzw. die Scheibe dreht sich um 360°.

Betatigen Sie den Driicker @ oder ®, um den einzustellenden Zeiger bzw. die Scheibe vorwarts oder
riickwérts zu bewegen. Durch langen Druck auf den Driicker @ kdnnen Sie die Bewegung beschleunigen.
« Bringen Sie die Krone durch Dricken und Schrauben wieder in Position (p0).
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PROGRAMMIEREN DER UTC-ZEIT

Hinweis: Die UTC-Zeit ist in Ihrer Uhr vorprogrammiert. Dies ermdéglicht die automatische Sommer-/
Winterzeitumstellung und die Synchronisierung der 24 verfligbaren Orte. Nach dem Austausch der Batterie
kann es erforderlich sein, die UTC-Zeit neu zu programmieren. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

+ Schrauben Sie die Krone auf und ziehen Sie sie in Position (p3).
- Betétigen Sie die Driicker @ und ® gleichzeitig 2 Sekunden lang.

Betdtigen Sie, sobald der UTC-Einstellmodus aktiv ist, die Driicker @ oder @, um den Zeiger ® zu verstellen.
Betétigen Sie den Dricker @, um die Daten zu speichern und fahren Sie mit der ndchsten Einstellung fort.

Beispiel fiir die Programmierung einer UTC-Zeit
19. Februar 2015, 20 Uhr und 17 Minuten
Programm|eren Sie die UTC-Zeit in folgender Reihenfolge: 2015/ 2015/02/19/20/17
Jahr (Zehner): Stellen Sie den Zeiger ® auf 1 Uhr
Betdtigen Sie den Drlicker ®
- Jahr (Einer): Stellen Sie den Zeiger ® auf 5 Uhr
Betatigen Sie den Driicker ®
+ Monat: Stellen Sie den Zeiger @ auf 2 Uhr
Betatigen Sie den Driicker ®
- Datum: Stellen Sie den Zeiger @ auf 19 Minuten
Betatigen Sie den Driicker ®
+ Stunde: Stellen Sie den Zeiger ® auf 20 Uhr, beachten Sie dabei die Stellung des Zeigers ® (24 Stunden).
Betatigen Sie den Driicker ®
Minuten: Stellen Sie den Zeiger ® auf 17 Minuten
Betatigen Sie den Driicker ®
+ Bringen Sie die Krone durch Driicken und Schrauben wieder in Position (p0).
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SOMMER-/WINTERZEIT - DST (Daylight Saving Time)

Ort Kontinent UTC/GMT | Zone DST Beginn +1h DSTEnde-1h

London Europa 0 GMT - Greenwich Mean Time letzter Sonntag im Mérz um 02:00 {letzter Sonntag im Oktober um 02:00
Paris Europa +1 | CET - Central European Time letzter Sonntag im Mérz um 02:00 {letzter Sonntag im Oktober um 02:00
(airo Afrika +2 | EET-Eastern European Time

Moscow Europa +3 | MSK-Moscow Standard Time

Dubai Asien +4 | GST-Gulf Standard Time

Karachi Asien +5 | PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka Asien +6 | BST-Bangladesh Standard Time

Bangkok Asien +7  |ICT-IndochinaTime

HongKong | Asien +8 HKT - Hong Kong Time

Tokyo Asien +9 | JST-Japan Standard Time

Sydney Ozeanien +10 | AEST - Australian Eastern Standard Time | 1. Sonntag im Oktober um 02:00 | 1. Sonntag im April um 02:00
Noumea Ozeanien +11 | NCT - New Caledonia Time

Auckland Ozeanien +12 | NZST - New Zealand Standard Time letzter Sonntag im Sept.um 02:00| 1. Sonntag im April um 02:00
Midway Nordamerika -11 | SST-Samoa Standard Time

Honolulu Nordamerika -10 | HAST - Hawaii-Aleutian Standard Time

Anchorage | Nordamerika -9 AKST - Alaska Standard Time 2. Sonntag im Marz um 02:00 1. Sonntag im Nov. um 02:00

Los Angeles | Nordamerika -8 PST - Pacific Standard Time 2. Sonntag im Mérz um 02:00 1. Sonntag im Nov. um 02:00
Denver Nordamerika -7 MST - Mountain Standard Time 2. Sonntag im Mérz um 02:00 1. Sonntag im Nov. um 02:00
Chicago Nordamerika -6 (ST - Central Standard Time 2. Sonntag im Marz um 02:00 1. Sonntag im Nov. um 02:00
New York Nordamerika -5 EST - Eastern Standard Time 2. Sonntag im Mérz um 02:00 1. Sonntag im Nov. um 02:00
PuertoRico | Nordamerika -4 AST - Atlantic Standard Time

Rio Siidamerik -3 BRT - Brasilia time 3. Sonntag im Oktober um 02:00% | 3. Sonntag im Februar um 02:00%
South Georgia | Siidamerik -2 GST - South Georgia Time

Azores Europa -1 AZOT - Azores Time letzter Sonntag im Marz um 02:00 [letzter Sonntag im Oktober um 02:00

Hinweis: Die Umstellung der Uhrzeit wurde firr alle Zonen standardmaBig auf 02:00 eingestellt. In einigen Zonen, kann dies um
maximal 1 Stunde von der tatsachlichen Umstellungszeit abweichen.

* AuBer es ist der Karnevalssonntag. In diesem Fall findet die Umstellung am darauffolgenden Sonntag statt. Dieser Sonderfall
wurde bei der Uhr nicht berticksichtigt.
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PFLEGE IHRER UHR

Empfehlungen

Wie alle mikromechanischen Prazisionsinstrumente
sollte auch Ihre Hamilton Uhr mindestens alle zwei
Jahre Uberpruft werden. Sie sollten thre Uhr nur
einem autorisierten Hamilton Servicezentrum oder
einem offiziellen Hamilton Handler anvertrauen
(unter www.hamiltonwatch.com finden Sie eine
Liste).

Veranlassen Sie, dass die Wasserdichtigkeit [hrer
Uhr bei jeder Uberpriifung der Uhr mitgetestet
wird.

Berthren Sie die Krone und die Driicker nicht,
wahrend Sie im Wasser sind.

Spulen Sie Ihre Uhr mit frischem Wasser, wenn sie
mit Salzwasser in Kontakt gekommen ist.
Trocknen Sie lhre Uhr, wenn sie nass geworden ist.
Lassen Sie die Wasserdichtigkeit Ihrer Uhr immer
von einem autorisierten Hamilton Servicezentrum
oder einem offiziellen Hamilton Handler Gberpri-
fen, wenn das Gehduse geoffnet wurde.

Wasserdichtheit
Der Grad der Wasserdichtheit threr Uhr ist auf dem
Gehduseboden angegeben.

Aquivalente Werte fiir die Wasserdichtheit im metrischen und
annelsach5|schen System:

MaBeinh K: fiir die

bar / atm (Druck) 3 5 10 20 100
m * (Meter) 30 50 100 200 1000
psi 44 725 |45 290 1450
ft* (FuB) 100 165 330|660 3300

*Die in FuB oder Meter Wassertiefe angegebenen Werte entsprechen dem bei
Priifungen nach der Norm 150 22810 gemessenen Druck.
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Lederarmband

Hamilton empfiehlt, Folgendes zu beachten, damit
Ihr Lederarmband maoglichst lange in gutem Zustand
bleibt:

« Vermeiden Sie jeden Kontakt mit Wasser und
Feuchtigkeit, um Entfarbungen oder Formveran-
derungen vorzubeugen.

Setzen Sie es nicht langer direkter Sonnenstrahlung
aus, da andernfalls die Farbe verblassen konnte.
Denken Sie immer daran, dass Leder durchldssig
ist! Vermeiden Sie deshalb jeden Kontakt mit fett-
haltigen Stoffen und Kosmetika.

Wenden Sie sich im Fall von Problemen mit Ihrem
Lederarmband an den néchstgelegenen autorisier-
ten Hamilton Héndler.

Batterie

Die Batterielaufzeit von Uhren betragt zwischen zwei
und funf Jahren, abhdngig vom Uhrwerk und vom
Energiebedarf der verschiedenen Funktionen.
Austausch der Batterie

Wir empfehlen lhnen, sich an ein autorisiertes
Hamilton Servicezentrum oder an einen offiziellen
Hamilton Handler zu wenden. Eine leere Batterie
sollte sobald wie moglich ausgetauscht werden, um
das Risiko des Auslaufens und die daraus folgende
Beschadigung des Uhrwerks zu vermeiden.
Batterietyp

Silberoxid-Zink-Knopfzelle.

Magnetfelder

Vermeiden Sie es zum Schutz vor Funktionsstdrungen,
Ihre Uhr in den Bereich starker Magnetfelder zu brin-
gen, verursacht zum Beispiel von Magneten oder
Lautsprechern usw.



INTRODUZIONE

Hamilton La ringrazia per aver optato per un modello della sua collezione. Lei ha acquistato una piccola
meraviglia tecnologica che La servira fedelmente per molti anni. Per la sua produzione sono state impiegate
le tecniche pili avanzate ed é stato sottoposto a severi controlli prima di essere messo in vendita.

Al fine di garantire a lungo il perfetto funzionamento del suo orologio Hamilton, La preghiamo di seguire
scrupolosamente i consigli e le informazioni contenuti nelle presenti istruzioni per I'uso.

DESCRIZIONE E FUNZIONI

Selezione della modalita Cronografo o Worldtimer
Premere per 2 secondi il pulsante @ per cambiare modalita.
La modalita attiva & indicata dal disco @.

Modalita
Cronografo (CHRONO) \ Worldtimer (TIME)
@ Lancetta dell'ora locale "T1"
@ Lancetta dei minuti
® Lancetta dei secondi
® Lancetta contatore dei 60 secondi "T2" Lancetta 12 ore della localita selezionata
® Lancetta contatore dei 12 minuti "T2" Localita selezionata
® Lancetta contatore dei 120 minuti "T2" Lancetta 24 ore + indicazione giorno/notte
della localita selezionata
@ Disco indicatore della modalita
Data
(1] Corona
() Pulsante Avvio/Arresto Selezione della localita
® | Pulsante di Azzeramento / Tempo intermedio Selezione della localita
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MODALITA CRONOGRAFO_(CHRONO)
Nota: & possibile cambiare la modalita in qualsiasi momento senza influire sul cronometraggio in corso, in
quanto il cronografo & indipendente dalla funzione Worldtimer.

Il tempo misurato & indicato dalle lancette dei contatori ® 60 secondi, ® 12 minuti e ® 120 minuti.

Cronometraggio semplice Cronometraggio con tempi intermedi

Pulsante @: Avvio Pulsante @: Avvio

Pulsante @: Arresto Pulsante @®: Arresto intermedio

> Lettura del tempo > Lettura del 1° tempo intermedio

Pulsante ®@: Azzeramento Pulsante @: Riavvio con recupero del tempo trascorso

Pulsante @: Arresto intermedio

> Lettura del 2° tempo intermedio

e cosl via...

Al termine, premere il pulsante @ per arrestare il cronometraggio
e leggere il tempo totale.

Pulsante ®@: Azzeramento

MODALITA WORLDTIMER (TIME)

Selezione della localita "T2"

Premere il pulsante @ o @ per posizionare la lancetta ® su una delle 24 localita presenti sul réhaut dell'orologio.
L'ora corrente della localita selezionata e indicata dalla lancetta ®, i minuti dalla lancetta @.

La posizione della lancetta ® fornisce I'indicazione giorno o notte nella localita selezionata.

Nota: |'orologio tiene conto automaticamente dell'ora legale/solare (DST) di tutte le localita indicate.
Tempo UTC

Il tempo coordinato universale (Coordinated Universal Time) & un fuso orario di riferimento utilizzato sia in
ambito civile che nell'aeronautica professionale.

Indicazione dell'ora UTC

Premere brevemente il pulsante ®: le lancette ® e ® si spostano e indicano I'ora UTC. Dopo qualche secondo,
le lancette tornano alla loro posizione originaria.
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REGOLAZIONI

Importante: al fine di garantire limpermeabilita dell'orologio, al termine di ogni regolazione occorre riportare
la corona @ in posizione normale (p0), avvitata.

Nota: ogni volta che la corona viene estratta in posizione (p2) o (p3), le lancette ®, ® e ® si posizionano
sulle ore 12 e il disco @ su“CHRONO”.

REGOLAZIONE DI ORA E DATA“T1”

- Svitare corona e estrarla in posizione (p2).

Regolazione rapida della lancetta delle ore:

« Ruotare la corona in un senso o nell'altro per posizionare la lancetta ® sull'ora desiderata.

Regolazione della data:

+ Ruotare la corona in senso orario fino ¢
a visualizzare nella finestrella la data [
desiderata. I

- Riportare la corona in posizione (p0) e riavvitarla.

REGOLAZIONE DI ORE E MINUTI“T1”

« Svitare corona ed estrarla in posizione (p3).

« Ruotare la corona per regolare l'ora e i minuti desiderati.
«Riportare la corona in posizione (p0) e riavvitarla.

REGOLAZIONE DELLE LANCETTE DEI CONTATORI

Dopo la sostituzione della pila o un urto violento, & possibile che una o piu lancette dei contatori o un

disco non siano piu esattamente sullo zero o allineati. In questo caso, procedere come segue per regolarli:

- Svitare la corona ed estrarla in posizione (p2).

« Premere il pulsante @ per selezionare la lancetta o il disco da regolare. La lancetta/il disco selezionato
ruota di 360°.

« Premere il pulsante @ o @ per spostare indietro o avanti la lancetta o il disco da regolare. Una pressione

prolungata sul pulsante @ causa I'avanzamento rapido.

Riportare la corona in posizione (p0) e riavvitarla.
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PROGRAMMAZIONE DELL'ORA UTC

Nota: 'ora UTC e preprogrammata nell'orologio. Consente il cambio automatico dell'ora legale/solare sin-
cronizzato con le 24 localita disponibili.

In caso di sostituzione della pila, ad esempio, potrebbe essere necessario riprogrammare il tempo UTC
procedendo nel modo seguente:

Svitare la corona ed estrarla in posizione (p3).
Premere contemporaneamente i pulsanti @ e @ per 2 secondi.

Una volta entrati nella modalita di regolazione UTC, premere il pulsante @ o @ per spostare la lancetta ®.
Premere il pulsante @ per registrare i dati e passare alla regolazione successiva.

Esempio di tempo UTC da programmare
19 febbraio 2015, ore 20 e 17 minuti
Programmare il tempo UTC nell'ordine seguente: 2015/2015/02/19/20/17
Anno (decine): posizionare la lancetta @ sulle ore 1
Premere il pulsante ®@
Anno (unita): posizionare la lancetta ®@ sulle ore 5
Premere il pulsante ®
Mese: posizionare la lancetta @ sulle ore 2
Premere il pulsante ®
Data: posizionare la lancetta ® sui 19 minuti
Premere il pulsante ®@
Ora: posizionare la lancetta ® sulle ore 20 tenendo conto della posizione della lancetta 6 delle 24 ore.
Premere il pulsante ®
Minuti: posizionare la lancetta ® sui 17 minuti
Premere il pulsante ®
Riportare la corona in posizione (p0) e riavvitarla.
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ORA LEGALE/SOLARE - DST (Daylight Saving Time)

Localita Continente UTC/GMT | Zona DST Inizio +1h DST Fine -1h

London Europa 0 GMT - Greenwich Mean Time ultima domenica di marzo alle ultima domenica di ott. alle
ore 02:00 ore 02:00

Paris Europa +1 | CET - Central European Time ultima domenica di marzo alle ultima domenica di ott. alle
ore 02:00 ore 02:00

(Cairo Africa +2 EET - Eastern European Time

Moscow Europa +3 | MSK-Moscow Standard Time

Dubai Asia +4 | GST-Gulf Standard Time

Karachi Asia +5 | PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka Asia +6 | BST-Bangladesh Standard Time

Bangkok Asia +7  |ICT-Indochina Time

HongKong | Asia +8 HKT - Hong Kong Time

Tokyo Asia +9 | JST-Japan Standard Time

Sydney Oceania +10 | AEST - Australian Eastern Standard Time | 1a domenica di ottobre alle 02:00 | 1a domenica di aprile alle 02:00

Noumea Oceania +11  |NCT - New Caledonia Time

Auckland Oceania +12 | NZST - New Zealand Standard Time ultima domenica di sett. alle 1a domenica di aprile alle 02:00
ore 02:00

Midway America del Nord -11 | SST- Samoa Standard Time

Honolulu America del Nord -10 | HAST - Hawaii-Aleutian Standard Time

Anchorage | America del Nord -9 AKST - Alaska Standard Time 2a domenica dimarzo alle 02:00 | 1a domenica di nov. alle 02:00

Los Angeles | America del Nord -8 PST - Pacific Standard Time 2a domenica di marzo alle 02:00 | 1a domenica di nov. alle 02:00

Denver America del Nord -7 MST - Mountain Standard Time 2a domenica di marzo alle 02:00 | 1a domenica di nov. alle 02:00

Chicago America del Nord -6 (ST - Central Standard Time 2a domenica dimarzo alle 02:00 | 1a domenica di nov. alle 02:00

New York America del Nord -5 EST - Eastern Standard Time 2a domenica dimarzo alle 02:00 | 1a domenica di nov. alle 02:00

PuertoRico | America del Nord -4 AST - Atlantic Standard Time

Rio America del Sud -3 BRT - Brasilia time 3a domenica di ottobre alle 02:00% Ba domenica di febbraio alle 02:00%

South Georgia | America del Sud -2 | GST-South Georgia Time

Azores Europa -1 AZOT - Azores Time ultima domenica di marzo alle ultima domenica di ott. alle

ore 02:00

ore 02:00

Nota: per impostazione predefinita, il cambiamento dell'ora € stato programmato alle 02:00 in tutte le zone. In alcune zone, la
differenza puo essere al massimo di 1 ora rispetto al cambio reale.

*Tranne le domeniche di carnevale. In questo caso il cambio dell'ora avviene la domenica successiva. L'orologio non tiene
conto di questo caso particolare.
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MANUTENZIONE DELL'OROLOGIO

Raccomandazioni

+ Come tutti gli strumenti meccanici di precisione,

|'orologio Hamilton dovrebbe essere revisio-

nato almeno ogni due anni. Si raccomanda di

affidare l'orologio esclusivamente a un cen-

tro di assistenza Hamilton o a un distributore

Hamilton autorizzati (lista disponibile sul sito

www.hamiltonwatch.com).

Per mantenere I'impermeabilita dell'orologio, as-

sicurarsi che ad ogni revisione siano controllate le

guarnizioni di tenuta.

+ Non muovere la corona o i pulsanti quando si & in
acqua.

« Sciacquare l'orologio con acqua dolce dopo le

immersioni in mare.

Asciugarlo quando si bagna.

+ Ogni volta che si apre la cassa, far controllare
l'impermeabilita dell'orologio da un centro di as-
sistenza Hamilton o da un distributore Hamilton
autorizzati.

Impermeabilita
Limpermeabilita dell'orologio é indicata sul fondello.

Equivalenze di impermeabilita e pressione adottate nei paesi che utilizzano
il sistema metrico 0 angl

Unita di misura Categorie dii bilita

bar / atm (pressi 3 5 10 20 100
m * (metri) 30 50 100 200 1000
psi 44 725 145 290 1450
ft* (piedi) 100 165 330 660 3300

* | valori di immersione in acqua indicati in piedi o in metri equivalgono alla
misura della pressione applicata durante i test in conformita con la norma
150 22810.
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Cinturino in pelle

Hamilton raccomanda di adottare le misure seguenti
per conservare il cinturino in pelle in buone condi-
zioni il piu a lungo possibile:

- Evitare il contatto con acqua e umidita per preve-
nire scoloriture e deformazioni.

Evitare I'esposizione prolungata al sole per preve-
nire la perdita di luminosita del colore.

« Non dimenticare che la pelle & permeabile! Evitare
quindi il contatto con materie grasse e cosmetici.
In caso di problemi relativi al cinturino in pelle,
contattare il distributore Hamilton autorizzato piu
vicino.

Pila

La durata di vita di una pila pu6 variare da due a cin-
que anni a seconda del tipo di movimento e della
quantita di energia utilizzata dalle varie funzioni.
Sostituzione della pila

Consigliamo di rivolgersi a un centro di assistenza
Hamilton o a un distributore Hamilton autorizzati,
che dispongono degli strumenti e degli apparecchi
necessari ad eseguire il lavoro in modo professionale.
Una pila scarica deve essere sostituita il prima pos-
sibile per evitare il rischio di perdite che potrebbero
danneggiare il movimento.

Tipo di pila

Pila a bottone all'ossido d'argento e zinco.

Campi magnetici

Al fine di prevenire anomalie di funzionamento dell'o-
rologio, non entrare in contatto con campi magnetici
forti come calamite, casse acustiche, ecc.
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INTRODUCCION

Hamilton le agradece que haya elegido un modelo de su coleccion. Ha adquirido una pequefa maravilla
de la tecnologia que le servira fielmente durante muchos afos. Durante su fabricacién se han utilizado las
técnicas mas avanzadas y se han aplicado controles muy estrictos antes de su salida al mercado.

Para garantizarle durante mucho tiempo el funcionamiento perfecto de su reloj Hamilton, le agradeceriamos
que siguiese escrupulosamente los consejos y la informacion recogidos en estas instrucciones.

DESCRIPCION Y FUNCIONES

Seleccion del modo Cronégrafo o Worldtimer
Presione durante 2 segundos el pulsador D para cambiar de modo.
El modo activo aparece indicado en el disco @.

Modos

Cronégrafo (CHRONO) \ Worldtimer (TIME)
@ Aguja de la hora local «T1»
0] Aguja de los minutos
® Segundero
® Aguja del contador de 60 segundos «T2» Aguja de las 12 horas en el lugar

seleccionado
Aguja del contador de 12 minutos «T2» Aguja del lugar seleccionado
® Aguja del contador de 120 minutos «T2» Aguja de las 24 horas + indicacion dia/
noche en el lugar seleccionado

@ Disco indicador del modo
Fecha
(] Corona
(6] Pulsador de inicio/parada Seleccion del lugar
® | Pulsador de puesta a cero/tiempo intermedio Seleccion del lugar
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MODO CRONOGRAFO (CHRONO)
Observacion: En todo momento puede cambiar de modo sin que dicho cambio afecte al cronometraje en
curso, ya que el cronégrafo es independiente de la funcién Worldtimer.

Las agujas de los contadores ® de 60 segundos, ® de 12 minutos y ® de 120 minutos indican el tiempo
medido.

Cronometraje simple Cronometraje con tiempos intermedios

Pulsador @: Inicio Pulsador @: Inicio

Pulsador @: Parada Pulsador @: Parada intermedia

> Lectura del tiempo > Lectura del primer tiempo intermedio

Pulsador @: Puesta a cero Pulsador @: Reinicio con recuperacion del tiempo transcurrido

Pulsador @: Parada intermedia

> Lectura del segundo tiempo intermedio

y asi sucesivamente...

Por ultimo, presione el pulsador @ para detener el cronometraje y
leer el tiempo total.

Pulsador @: Puesta a cero

MODO WORLDTIMER (TIME)

Seleccion del lugar «T2»

Presione el pulsador @ o @ para colocar la aguja ® en uno de los 24 lugares indicados en el realce de su reloj.
La hora actual del lugar seleccionado aparece indicada por la aguja ® y los minutos, por la aguja @.

La posicién de la aguja ® le indica si es la hora del dia o de la noche en el lugar seleccionado.

Observacion: Su reloj tiene en cuenta de forma automética el horario de verano y de invierno (DST) de cada
uno de los lugares mostrados.

Hora UTC

La hora universal coordinada (Coordinated Universal Time) es una referencia de hora estandar utilizada en
la vida civil y en la aviacion profesional.

Visualizacion de la hora UTC

Presione brevemente el pulsador @: las agujas ® y ® se desplazan e indican la hora UTC. Al cabo de unos
segundos, las agujas vuelven a su posicion inicial.
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AJUSTES

Importante: Para garantizar la hermeticidad de su reloj, después de llevar a cabo cualquier ajuste, vuelva a
colocar siempre la corona @ en la posicion normal (p0), enroscada.

Observacion: Cada vez que se extrae la corona hasta la posicion (p2) o (p3), las agujas ®, ® y ® se colocan en
las 12 horas y el disco @, en «CHRONO».

AJUSTEDE LA HORAY DE LA FECHA «T1»

« Desenrosque la corona y extraigala hasta la posicion (p2).

Ajuste rapido de la aguja de las horas:

« Gire la corona en el sentido deseado para colocar la aguja 1 en la hora deseada.

Ajuste de la fecha:

- Gire la corona en el sentido horario ¢
hasta que aparezca la fecha deseada en ﬁ)@
la ventanilla. -

« Presione y enrosque la corona hasta la posicién (p0).

AJUSTE DE LA HORA Y LOS MINUTOS «T1»

« Desenrosque la corona y extraigala hasta la posicion (p3).
« Gire la corona para ajustar la hora y los minutos deseados.
« Presione y enrosque la corona hasta la posicién (p0).

AJUSTE DE LAS AGUJAS DE LOS CONTADORES

Tras realizar un cambio de pila o tras recibir un golpe violento, puede que una o varias agujas de los contadores
0 que un disco no estén exactamente a cero o alineados. De ser asi, proceda de esta forma para ajustarlos:
« Desenrosque la corona y extraigala hasta la posicion (p2).

« Presione el pulsador @ para seleccionar la aguja o el disco que vaya a ajustarse. La aguja o el disco selec-
cionado pivota 360°.

Presione el pulsador ® o @ para retroceder o avanzar la aguja o el disco que vaya a ajustarse. Avance
rapido mediante una presion prolongada del pulsador ®@.

« Presione y enrosque la corona hasta la posicién (p0).
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PROGRAMACION DE LA HORA UTC

Observacion: La hora UTC se preprograma en su reloj. Permite cambiar autométicamente el horario de verano

y de invierno, en sincronizacién con los 24 lugares disponibles.

Por ejemplo, en caso de cambiar la pila, puede ser necesario reprogramar la hora UTC siguiendo estas

operaciones:

Desenrosque la corona y extrdigala hasta la posicion (p3).
Presione simultdneamente los pulsadores @ y @ durante 2 segundos.

Una vez en modo de ajuste de la hora UTC, presione el pulsador @ o ®@ para desplazar la aguja ®
Presione el pulsador @ para guardar los datos y pasar al ajuste siguiente.

Ejemplo de programacion de la hora UTC
19 de febrero de 2015, 20 horas y 17 minutos

Programe la hora UTC en este orden: 2015/2015/02/19/20/17
Ao (decenas): coloque la aguja ® en 1 hora.
Presione el pulsador ®.
Aito (unidades): coloque la aguja @ en 5 horas.
Presione el pulsador ®.
+ Mes: coloque la aguja @ en 2 horas.

Presione el pulsador ®.

Fecha: coloque la aguja ® en 19 minutos.

Presione el pulsador ®.

Presione el pulsador ®.
+ Minuto: coloque la aguja ® en 17 minutos.
Presione el pulsador ®.
Presione y enrosque la corona hasta la posicion (p0).
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Hora: coloque la aguja ® en 20 horas teniendo en cuenta la posicion de la aguja 6 de las 24 horas.
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HORARIO DE VERANO/DE INVIERNO, DST (Daylight Saving Time)

Lugar Continente | UTC/GMT | Huso DST Inicio+ 1h DSTFin-1h

London Europa 0 GMT - Greenwich Mean Time Gltimo domingo de marzo a las 2 h | dltimo domingo de octubre a las 2 h

Paris Europa +1 CET - Central European Time (ltimo domingo de marzo a las 2 h | dltimo domingo de octubre a las 2h

(Cairo Africa +2 EET - Eastern European Time

Moscow Europa +3 | MSK-Moscow Standard Time

Dubai Asia +4 | GST- Gulf Standard Time

Karachi Asia +5 | PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka Asia +6 | BST-Bangladesh Standard Time

Bangkok Asia +7  |ICT-Indochina Time

HongKong | Asia +8 HKT - Hong Kong Time

Tokyo Asia +9 | JST-Japan Standard Time

Sydney Oceania +10 | AEST - Australian Eastern Standard Time | 1.er domingo de octubrealas2h |  1.erdomingo de abrilalas2h

Noumea Oceania +11 | NCT - New Caledonia Time

Auckland Oceania +12 | NZST - New Zealand Standard Time tiltimo domingo de septiembre 1.er domingo de abril alas 2 h
alas2h

Midway Norteamérica -11 | SST-Samoa Standard Time

Honolulu Norteamérica -10 | HAST - Hawaii-Aleutian Standard Time

Anchorage | Norteamérica -9 AKST - Alaska Standard Time 2.°domingodemarzoalas2h |1.erdomingo de noviembrealas2h

Los Angeles | Norteamérica -8 PST - Pacific Standard Time 2.°domingo de marzoalas2h | 1.er domingo de noviembre alas 2 h

Denver Norteamérica -7 MST - Mountain Standard Time 2.°domingo de marzoalas2h | 1.er domingo de noviembre alas 2h

Chicago Norteamérica -6 (ST - Central Standard Time 2.°domingodemarzoalas2h |1.erdomingo de noviembrealas2h

New York Norteamérica -5 EST - Eastern Standard Time 2.°domingode marzoalas2h | 1.erdomingo de noviembre alas 2 h

PuertoRico | Norteamérica -4 AST - Atlantic Standard Time

Rio Sudamérica -3 BRT - Brasilia time 3.erdomingo de octubre alas 2 h* | 3.er domingo de febrero a las 2 h*

South Georgia | Sudamérica -2 GST - South Georgia Time

Azores Europa -1 AZOT - Azores Time tiltimo domingo de marzo a las 2 h | dltimo domingo de octubre a las 2 h

Observacion: De forma predeterminada, el cambio de hora en verano se produce a las 2 h en todos los husos. En determinados
husos, la diferencia puede ser de 1 h como méaximo respecto al cambio real.

* Excepto los domingos de carnaval. En ese caso, el cambio de hora tiene lugar el domingo siguiente. Esta especificidad no
se tiene en cuenta en el reloj.
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MANTENIMIENTO DE SU RELOJ

Recomendaciones

- Como cualquier instrumento de precision micro-
mecénica, su reloj Hamilton debe ser revisado
al menos una vez cada dos afos. Confie su reloj
Unicamente a un centro de servicio Hamilton au-
torizado o a un distribuidor Hamilton autorizado
(lista disponible en www.hamiltonwatch.com).

- Para preservar la hermeticidad de su reloj, asegu-
rese de que sus dispositivos de hermeticidad se
revisen en cada control.

+ No toque la corona nilos pulsadores cuando esté

en el agua.

Enjuague el reloj con agua corriente después de

banarse en el mar.

- Seque el reloj cada vez que se humedezca.

Pida a un centro de servicio Hamilton autorizado

0 a un distribuidor de Hamilton autorizado que se

compruebe la hermeticidad del reloj cada vez que

se abra la caja.

Hermeticidad
La hermeticidad de su reloj se indica en la parte pos-
terior de la caja.

Correa de piel

Hamilton le recomienda que adopte las siguientes

medidas para conservar su correa de piel en buen

estado el méximo tiempo posible:

« Evite el contacto con el agua y la humedad para
evitar la decoloracion y la deformacion.

« Evite una exposicion prolongada al sol para evitar
la pérdida de brillo del color.

+ No olvide que la piel es permeable. Evite, por tanto,

el contacto con productos grasos y cosméticos.

En caso de presentarse cualquier problema con

su correa de piel, pdngase en contacto con su

distribuidor Hamilton autorizado mas cercano.

Pila

La vida util de una pila puede variar de dos a cinco
afos, segun el tipo de movimiento y la cantidad de
energfa utilizada por las diferentes funciones.
Cambio de pila

Le recomendamos que se ponga en contacto con
un centro de servicio Hamilton autorizado o con un
distribuidor de Hamilton, ya que ellos disponen de
las herramientas y los equipos necesarios para llevar
a cabo este trabajo con profesionalidad. Una pila ago-
tada debe cambiarse lo antes posible para evitar el
riesgo de fugas que podrian dafar el movimiento.

Pila de boton de dxido de platay zinc.

* Los valores facilitados en pies o en metros de inmersidn en el agua son
equivalentes a la medicion de la presion aplicada durante las pruebas segin
lanorma IS0 22810.
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magnéticos

Para evitar las anomalias de funcionamiento de su
reloj, evite entrar en contacto con campos magnéti-
cos potentes como los de imanes, cajas acusticas, etc.

Equivalencias de hermeticidad y de presion empleadas en los paises que

utilizan el sistema métrico 0 anglosajo Tipo de pila
Unidad de medicié C fasdeh icidad

bar/atm (presion) 3 5 10 20 100

m* (metros) 30 50 100 200 1000 C

psi 44 725 145 290 1450 ~

ft* (pies) 100 165 330 660 3300
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APRESENTAGAO

A Hamilton gostaria de Ihe agradecer ter escolhido um modelo da sua colecgdo. Adquiriu uma pequena
maravilha de tecnologia que o0 acompanharé fielmente durante longos anos. As técnicas mais avancadas
foram aplicadas em todo os processos de fabricagéo e controlos extremamente rigorosos antecederam a
sua comercializagao.

Para garantir o perfeito funcionamento do seu relégio Hamilton durante muito tempo, agradecemos que
siga atentamente os conselhos e informagoes presentes neste manual de utilizagdo.

DESCRIGAO E FUNGOES

Seleccao do modo Crondgrafo ou Worldtimer
Prima o botdo @ durante 2 segundos para mudar de modo.
O modo activo é indicado pelo disco @.

Modos
Cronégrafo (CHRONO) \ Worldtimer (TIME)
® Ponteiro da hora local «T1»
0] Ponteiro dos minutos
©] Ponteiro dos segundos
® Ponteiro do contador de 60 segundos «T2» Ponteiro das 12 horas no local seleccionado
® Ponteiro do contador de 12 minutos «T2» Ponteiro do local seleccionado
® Ponteiro do contador de 120 minutos «T2» Ponteiro das 24 horas + indicacao de dia/
noite no local seleccionado
@ Disco indicador do modo
Data
(A} Coroa
(6] Botéo Inicio/Paragem Seleccdo do local
(C] Botdo Reposicao a zero/Tempo intermédio Seleccdo do local
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MODO CRONOGRAFO. (CHRONO)
Observagao: a qualquer momento, poderd mudar de modo sem perturbar a cronometragem em curso; o
crondégrafo é independente da fungdo Worldtimer.

O tempo ¢ indicado pelos ponteiros dos contadores ® (60 segundos), ® (12 minutos) e ® (120 minutos).

Cronometragem simples Cronometragem com tempos intermédios

Botdo @: Inicio Botéo @: Inicio

Botdo @: Paragem Botdo @: Paragem intermédia

> Leitura do tempo > Leitura do 1.2 tempo intermédio

Botdo @: Reposicao a zero Botdo @: Reinicio com recuperac¢do do tempo decorrido

Botdo @: Paragem intermédia

> Leitura do 2.° tempo intermédio

e assim sucessivamente...

No fim, prima o botao @ para parar a cronometragem e ler o tempo
total.

Botao @: Reposicao a zero

MODO WORLDTIMER (TIME)

Seleccdo do local «T2»

Prima o botédo @ ou @ para posicionar o ponteiro ® num dos 24 locais apresentados no realce do seu relégio.
A hora actual do local seleccionado é indicada pelo ponteiro ® e os minutos pelo ponteiro @.

A posicéo do ponteiro ® indica se é de dia ou de noite no local seleccionado.

Observagao: 0 seu reldgio ajusta-se automaticamente a hora de Verao/Inverno (DST) para cada um dos locais
indicados.

Tempo UTC

O tempo universal coordenado (Coordinated Universal Time) é uma referéncia de tempo padrao, utilizada
tanto como hora civil como na aviagao profissional.

Indicagao da hora UTC

Prima brevemente o botdo ®: os ponteiros ® e ® deslocam-se e indicam a hora UTC. Apds alguns segundos,
0s ponteiros regressam as suas posi¢oes iniciais.
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ACERTOS

Importante: para preservar a a resisténcia a dgua do seu relogio, apds todos os acertos, reponha sempre a
coroa @ na posicao normal (p0) e aparafuse-a.

Observagdo: sempre que a coroa é puxada para a posicao (p2) ou (p3), os ponteiros ®, ® e ® posicionam-se
nas 12 horas e o disco @ em «CHRONO».

ACERTO HORA E DATA «T1»
- Desaparafuse a coroa e puxe-a para a posicao (p2).
Acerto rapido do ponteiro das horas:
+ Rode a coroa no sentido desejado para posicionar o ponteiro 1 na hora pretendida.
Acerto da data:
do relégio até que a data pretendida seja a@
indicada na janela. L

+ Rode a coroa no sentido dos ponteiros ¢
- Empurre e aparafuse a coroa na posicao (p0).

ACERTO HORAS E MINUTOS «T1»

- Desaparafuse a coroa e puxe-a para a posicao (p3).

« Rode a coroa para acertar as horas e os minutos pretendidos.
« Empurre e aparafuse a coroa na posicao (p0).

AJUSTE DOS PONTEIROS DOS CONTADORES

Apos uma troca de pilha ou um choque violento, é possivel que um ou mais ponteiros dos contadores ou

um disco ja ndo se encontrem exactamente no zero ou alinhados. Neste caso, proceda da seguinte forma

para os ajustar:

- Desaparafuse a coroa e puxe-a para a posi¢ao (p2).

- Prima o botdo @ para seleccionar o ponteiro ou o disco a ajustar. O ponteiro/disco seleccionado roda
360°.

+ Prima o botdo @ ou @ para fazer recuar ou avangar o ponteiro ou o disco a ajustar. Para avancar rapida-
mente, prima continuamente o botdo @.

« Empurre e aparafuse a coroa na posicao (p0).
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PROGRAMAGAO DO TEMPO UTC

Observagao: o tempo UTC estd pré-programado no seu reldgio. Permite a mudanca automatica da hora de
Verdo/Inverno, em sincronia com os 24 locais disponiveis.

Em caso de troca de pilha, por exemplo, pode ser necessario reprogramar o tempo UTC executando as
operagoes seguintes:

Desaparafuse a coroa e puxe-a para a posi¢cao (p3).
Prima simultaneamente os botoes @ e @ durante 2 segundos.

Uma vez no modo de acerto UTC, prima o botdo @ ou @ para deslocar o ponteiro ®.
Prima o botao @ para registar os dados e passar para 0 proximo acerto.

Exemplo de tempo UTC a programar
19 Fevereiro 2015, 20 horas e 17 minutos

Programe o tempo UTC pela ordem seguinte: 2015/2015/02/19/20/17
Ano (dezenas): posicione o ponteiro ® na 1 hora
Prima o botdo ®
Ano (unidades): posicione o ponteiro ® nas 5 horas
Prima o botdao ®
+ Més: posicione o ponteiro ® nas 2 horas
Prima o botdo ®
Data: posicione o ponteiro @ nos 19 minutos
Prima o botdo ®
Horas: posicione o ponteiro ® nas 20 horas, tendo em conta a posi¢cdo do ponteiro 6 das 24 horas.
Prima o botdao @
« Minutos: posicione o ponteiro ® nos 17 minutos

Prima o botdo ®

Empurre e aparafuse a coroa na posicao (p0).
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HORA DE VERAO/INVERNO - DST (Daylight Saving Time)

Local Continente UTC/GMT | Zona DST Inicio +1h DST Fim -1h

London Europa 0 GMT - Greenwich Mean Time lltimo Domingo de Marco, as 02:00| tltimo Domingo de Out., as 02:00
Paris Europa +1 | CET - Central European Time liltimo Domingo de Marco, as 02:00| tltimo Domingo de Out., as 02:00
(Cairo Africa +2 EET - Eastern European Time

Moscow Europa +3 | MSK-Moscow Standard Time

Dubai Asia +4 | GST-Gulf Standard Time

Karachi Asia +5 | PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka Asia +6 | BST-Bangladesh Standard Time

Bangkok Asia +7  |ICT- Indochina Time

HongKong | Asia +8 HKT - Hong Kong Time

Tokyo Asia +9 | JST-Japan Standard Time

Sydney Oceania +10 | AEST - Australian Eastern Standard Time | 1.° Domingo de Outubro, as 02:00 | 1. Domingo de Abril, as 02:00
Noumea Oceania +11  |NCT - New Caledonia Time

Auckland Oceania 412 | NZST - New Zealand Standard Time Giltimo Domingo de Set., as 02:00 | 1.° Domingo de Abril, as 02:00
Midway América do Norte -11 | SST-Samoa Standard Time

Honolulu América do Norte -10 | HAST - Hawaii-Aleutian Standard Time

Anchorage | América do Norte -9 AKST - Alaska Standard Time 2.°Domingo de Margo, as 02:00 | 1.° Domingo de Nov., as 02:00
Los Angeles | América do Norte -8 PST - Pacific Standard Time 2. Domingo de Marco, as 02:00 | 1.° Domingo de Nov., as 02:00
Denver América do Norte -7 MST - Mountain Standard Time 2.°Domingo de Margo, a 02:00 | 1.° Domingo de Nov., as 02:00
Chicago América do Norte -6 (ST - Central Standard Time 2.°Domingo de Margo, as 02:00 | 1.° Domingo de Nov., as 02:00
New York América do Norte -5 EST - Eastern Standard Time 2. Domingo de Marco, as 02:00 | 1.° Domingo de Nov., as 02:00
PuertoRico | América do Norte -4 AST - Atlantic Standard Time

Rio América do Sul -3 BRT - Brasilia time 3. Domingo de Outubro, as 02:00%3.° Domingo de Fevereiro, as 02:00*
South Georgia | América do Sul -2 | GST-South Georgia Time

Azores Europa -1 AZOT - Azores Time lltimo Domingo de Marco, as 02:00| tltimo Domingo de Out., as 02:00

Observagao: por pré-definicao, a mudanca da hora foi posicionada as 02:00 em todas as zonas. Em determinadas zonas, a
diferenca pode ser de 1h, no méaximo, relativamente & mudanca efectiva.

+  Excepto nos Domingos de Carnaval. Neste caso, a mudangca da hora realiza-se no Domingo seguinte. Esta particularidade
ndo é tida em conta no relégio.
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MANUTENGAO DO SEU RELOGIO

Recomendacdes

- Asemelhanca de todos os outros instrumentos de
precisdo micro-mecanicos, o seu relégio Hamilton
deve ser submetido a um servico de manutengao
de dois em dois anos. O seu relogio devera ser con-
fiado a um centro de servico autorizado Hamilton
ou a um revendedor autorizado Hamilton (lista
disponivel em www.hamiltonwatch.com).

De modo a preservar a a resisténcia a dgua do seu
relégio, certifique-se que as juntas sao verificadas
a cada manutencéo.

N&o manipule a coroa ou os botdes quando se
encontrar dentro de dgua.

Depois de um banho de mar, passe o seu relégio
por dgua doce.

Seque o seu relégio sempre que este fique
molhado.

Mande verificar a resisténcia a dgua do relégio num
centro de servico autorizado Hamilton ou num
revendedor autorizado Hamilton cada vez que a
sua caixa for aberta.

Resisténcia a agua
A resisténcia a dgua do seu relogio esta indicada na
parte traseira da caixa.

Equivaléncias de a resisténcia a dgua e de pressao utilizadas nos paises com
o sistema métrico ou anglo-saxnico:

Unidade de medida ¢ ias de resisténcia a dgua

bar / atm (sobrepressa 3 5 10 20 100
m * (metros) 30 50 100 200 |1000
psi 44 725 145 290 1450
ft* (pés) 100 165 330|660 3300

* 0s valores indicados em pés ou metros de imersdo na dgua sdo equivalentes
amedicdo da pressao aplicada durante os testes segundo a norma 150 22810.
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Bracelete em couro

A Hamilton recomenda que siga as seguintes instru-

¢oes seguintes para manter a sua bracelete de couro

em bom estado durante o maior tempo possivel:

« Evite o contacto com a 4gua e a humidade para
prevenir uma eventual descoloracao e deformagéo.

« Evite uma exposicdo prolongada ao sol para pre-
venir a perda de brilho da cor.

« Néo se esqueca de que o couro é permeavel!
Por isso, evite qualquer contacto com gorduras e
cosméticos.

- Em caso de problema com a sua bracelete em
couro, contacte o seu revendedor autorizado
Hamilton mais proximo.

Pilha

A duracdo de vida de uma pilha pode variar entre
dois e cinco anos, consoante o tipo de movimento
e a quantidade de energia utilizada pelas diversas
funcoes.

Troca da pilha

Recomendamos que contacte um centro de servi¢o
autorizado Hamilton ou um revendedor autorizado
Hamilton, dado que dispdem da ferramenta e dos
aparelhos necessarios para realizar este trabalho de
forma profissional. Uma pilha gasta deve ser trocada
tdo rapidamente quanto possivel para evitar o risco
de fuga que pode danificar o movimento.

Tipo de pilha

Pilha tipo botao de éxido de prata e zinco.

Campo magnético

Para prevenir o mau funcionamento do seu relégio,
evite 0 contacto com campos magnéticos fortes, tais
como fmanes, colunas, etc.
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INLEIDING

Hamilton is erg blij dat uw keuze is gevallen op een model uit onze collectie. U heeft hiermee een tech-
nisch hoogstandje in handen dat u jarenlang van trouwe dienst zal zijn. Bij de productie werden de meest
geavanceerde technieken toegepast en voor de marktintroductie werd het horloge aan strenge controles
onderworpen.

Om zeker te zijn dat uw Hamilton horloge langdurig perfect blijft werken, vragen wij u de adviezen en
gegevens in deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig op te volgen.

BESCHRIJVING EN FUNCTIES

G),/, _ Selectie van Chronograaf- of Worldtimer-modus
2 ©g Druk 2 seconden op drukknop ® om van modus te veranderen.
&y,

De actieve modus wordt aangegeven door indicator @.

Modi

Chronograaf (CHRONO) \ Worldtimer (TIME)
® Wijzer lokale tijd "T1"
@ Minutenwijzer
® Secondewijzer
® 60-secondenteller "T2" 12-urenwijzer op de geselecteerde stad
® Wijzer 12-minutenteller "T2" Wijzer geselecteerde plaats
® Wijzer 120-minutenteller "T2" 24-urenwijzer + dag/nacht-aanduiding op

de geselecteerde stad

@ Modusindicator
Datum
(] Kroon
(6] Start-/Stopknop Selectie van de stad
(C] Nulinstelknop /Tussentijd Selectie van de stad
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CHRONOGRAAFMODUS (CHRONO)
Opmerking: U kunt op ieder moment van modus veranderen zonder de lopende tijdmeting te verstoren,
aangezien de chronograaf en de Worldtimer-functie onafhankelijk van elkaar werken.

De gemeten tijd wordt aangeduid door de wijzers van de 60-secondenteller ®, de 12-minutenteller ® en
de 120-minutenteller ®.

Enkele tijdmeting Tijdmeting met tussentijden

Drukknop @: Start Drukknop @: Start

Drukknop @: Stop Drukknop @: Tussenstop

> Aflezen van de tijd > Aflezen van de 1e tussentijd

Drukknop @: Op nul instellen Drukknop @: Hervatten met terughalen van de verstreken tijd

Drukknop @: Tussenstop

> Aflezen van de 2e tussentijd

en dan als volgt...

Druk aan het eind op drukknop @ om de tijdmeting te stoppen en
de totale tijd af te lezen.

Drukknop @: Op nulinstellen

WORLDTIMER-MODUS (TIME)

Selectie van de stad “T2”

Druk op drukknop @ of @ om de wijzer ® op een van de 24 plaatsen op de stedenring van uw horloge
te zetten.

De huidige tijd van de geselecteerde stad wordt aangeduid door de wijzers @ (voor de uren) en @ (voor
de minuten).

De stand van de wijzer ® geeft aan of het in de geselecteerde stad dag of nacht is.

Opmerking: uw horloge houdt automatisch rekening met de zomer-/wintertijd (DST) in elk van de aange-
geven steden.

Standaardtijd (UTC)

De Universeel Gecoordineerde Tijd (Coordinated Universal Time) is een standaardtijd die wordt gebruikt in
zowel de burgermaatschappij als de professionele luchtvaart.

Weergave van de standaardtijd (UTC)

Druk kort op drukknop @: de wijzers ® en ® verplaatsen zich en geven de standaardtijd (UTC) aan. Na
enkele seconden gaan de wijzers terug naar hun beginpositie.
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INSTELLINGEN

Belangrijk: om ervoor te zorgen dat uw horloge waterdicht blijft, moet u na het instellen altijd de kroon @
terugduwen in de normale positie (p0) en vastdraaien.

Opmerking: telkens wanneer de kroon wordt uitgetrokken in positie (p2) of (p3), worden de wijzers ®, ® en
® op 12 uur gezet en de indicator @ op “CHRONO".

INSTELLEN VAN TIJD EN. DATUM."T1"

- Draai de kroon los en trek deze in positie (p2).

Snel instellen van de urenwijzer:

« Draai de kroon in de gewenste richting om de wijzer 1 op de gewenste tijd te zetten.

Instellen van de datum:

+ Draai de kroon rechtsom totdat de =
gewenste datum in de opening @)@
verschijnt. L

- Duw de kroon terug en draai deze vast in positie (p0).

INSTELLEN VAN UREN.EN MINUTEN “T1”

« Draai de kroon los en trek deze in positie (p3).

« Draai de kroon om de gewenste tijd in te stellen.

« Duw de kroon terug en draai deze vast in positie (p0).

BIJSTELLEN VAN DE WIJZERS VAN DE TELLERS

Na het vervangen van de batterij of een krachtige schok, kan het zijn dat een of meerdere tellerwijzers niet

meer precies op nul staan of dat een indicator niet meer is uitgelijnd. Ga in dat geval als volgt te werk om

ze bij te stellen:

« Draai de kroon los en trek deze in positie (p2).

« Druk op drukknop ® om de bij te stellen wijzer of indicator te selecteren. De geselecteerde wijzer/indicator
draait 360° rond.

+ Druk op drukknop @ of @ om de bij te stellen wijzer of indicator achteruit of vooruit te zetten. De wijzer/
indicator gaat snel vooruit als u drukknop @ lang ingedrukt houdt.

« Duw de kroon terug en draai deze vast in positie (p0).
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INSTELLEN VAN DE STANDAARDTLID (UTC)

Opmerking: De standaardtijd (UTC) is voorgeprogrammeerd in uw horloge. Hierbij wordt automatisch omge-
schakeld tussen zomer- en wintertijd, synchroon met de 24 beschikbare steden.

Na het vervangen van de batterij kan het nodig zijn de standaardtijd (UTC) opnieuw in te stellen. Dit gaat
als volgt:

- Draai de kroon los en trek deze in positie (p3).
- Houd de drukknoppen @ en @ gedurende 2 seconden gelijktijdig ingedrukt.

Eenmaal in de UTC-instelmodus drukt u op drukknop @ of @ om de wijzer ® te verplaatsen.
Druk op drukknop ® om de gegevens op te slaan en naar de volgende instelstap te gaan.

Voorbeeld instellen standaardtijd (UTC)
19 februari 2015, 20.17 uur
Programmeer de standaardtijd (UTC) in de volgende volgorde: 2015 /2015/02/19/20/17
Jaar (tientallen): zet de wijzer ® op 1 uur
Druk op drukknop ®
Jaar (eenheden): zet de wijzer ® op 5 uur
Druk op drukknop ®
+ Maand: zet de wijzer ® op 2 uur
Druk op drukknop ®
« Datum: zet de wijzer ® op 19 minuten
Druk op drukknop ®
+ Uur. zet de wijzer @ op 20 uur en controleer daarbij of de 24-urenwijzer ® in de juiste positie staat.
Druk op drukknop ®
+ Minuut: zet de wijzer ® op 17 minuten
+ Duw de kroon terug en draai deze vast in positie (p0).
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ZOMER-/WINTERTIJDEN - DST (Daylight Saving Time)

Stad Werelddeel UTC/GMT | Zone DST Begin +1u DSTEinde-1u

London Europa 0 GMT - Greenwich Mean Time laatste zondag van maart om laatste zondag van oktober
2.00u om2.00u

Paris Europa +1 | CET - Central European Time laatste zondag van maart om laatste zondag van oktober
2.00u om2.00u

(airo Afrika +2 | EET-Eastern European Time

Moscow Europa +3 | MSK-Moscow Standard Time

Dubai Azié +4 | GST-Gulf Standard Time

Karachi Azié +5 | PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka Azié +6 | BST-Bangladesh Standard Time

Bangkok Azié +7  |ICT-Indochina Time

HongKong | Azié +8 HKT - Hong Kong Time

Tokyo Azié +9 | JST-Japan Standard Time

Sydney Oceanié +10 | AEST - Australian Eastern Standard Time | 1e zondag van oktober om 2.00u |  Te zondag van april om 2.00 u

Noumea Oceanié +11  |NCT - New Caledonia Time

Auckland Oceanié +12 | NZST - New Zealand Standard Time laatste zondag van september Te zondag van april om 2.00 u

om2.00u

Midway Noord-Amerika -11 | SST- Samoa Standard Time

Honolulu Noord-Amerika -10 | HAST - Hawaii-Aleutian Standard Time

Anchorage | Noord-Amerika -9 AKST - Alaska Standard Time 2e zondag van maartom 2.00u {Te zondag van november om 2.00 u

Los Angeles | Noord-Amerika -8 PST - Pacific Standard Time 2e zondag van maartom 2.00u {1e zondag van november om 2.00 u

Denver Noord-Amerika -7 MST - Mountain Standard Time 2e zondag van maartom 2.00u {1e zondag van november om 2.00 u

Chicago Noord-Amerika -6 (ST - Central Standard Time 2e zondag van maart om 2.00u [Te zondag van november om 2.00 u

New York Noord-Amerika -5 EST - Eastern Standard Time 2e zondag van maartom 2.00u {1e zondag van november om 2.00 u

PuertoRico | Noord-Amerika -4 AST - Atlantic Standard Time

Rio Zuid-Amerika 3 BRT - Brasilia time 3e zondag van oktober om 2.00 u* | 3e zondag van februari om 2.00 u*

South Georgia | Zuid-Amerika -2 | GST-South Georgia Time

Azores Europa -1 AZOT - Azores Time laatste zondag van maart om laatste zondag van oktober

2.00u

om2.00u

Opmerking: de tijd wordt in alle zones standaard omgezet om 2.00 uur. In bepaalde zones kan het verschil met de daadwerkelijke

omzetting maximaal 1 uur bedragen.

* Met uitzondering van de zondag van carnaval. In dat geval wordt de tijd de volgende zondag omgezet. Het horloge houdt
geen rekening met dit gegeven.
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ONDERHOUD VAN UW HORLOGE

Aanbevelingen

Zoals alle micromechanische precisie instrumenten
dient uw Hamilton horloge tenminste om de twee
jaar te worden nagekeken. Vertrouw uw horloge
alleen toe aan een erkend Hamilton-servicecenter
of een officiéle Hamilton-dealer (lijst beschikbaar
op www.hamiltonwatch.com).

Om de waterdichtheid van uw horloge te behou-
den, moet u de afdichtingen van uw horloge bij
elke inspectie laten controleren.

Beroer de kroon of de drukknoppen niet als u zich
in het water bevindt.

Spoel uw horloge af met kraanwater na contact
met zeewater.

Droog uw horloge altijd af als het nat is.

Vraag een erkend Hamilton-servicecenter of offi-
ciéle Hamilton-dealer elke keer dat de kast wordt
geopend de waterdichtheid van uw horloge te
controleren.

Waterbestendigheid
De waterbestendigheid van uw horloge wordt aan-
gegeven op de kastbodem.

Waterbestendigheid en drukequivalent gebruikt in landen waar het
metrisch of Angelsaksisch systeem van toepassing is:

bar / atm (druk) 3 5 10 20 100
m * (meter) 30 50 100 200 1000
psi 44 725 145 290 1450
ft* (voet) 100 165 330 660 3300

* De in voet of meter aangeduide waarden voor onderdompeling in water
staan gelijk aan de meting van de druk die werd toegepast tijdens tests
volgens de norm 150 22810.
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Leren band

Hamilton adviseert de volgende maatregelen te
nemen om uw leren horlogeband zo lang mogelijk
in goede staat te houden:

« Vermijd ieder contact met water en vocht om
verkleuring of vervorming te voorkomen.
Voorkom langdurige blootstelling aan de zon om
de kleur niet te doen verbleken.

Vergeet niet dat leer een doorlatend materiaal is!
Breng het daarom niet in aanraking met vet of
cosmetica.

Neem bij problemen met uw leren band
contact op met de dichtstbijzijnde erkende
Hamilton-dealer.

Batterij

De levensduur van een batterij kan variéren van
twee tot vijf jaar, afhankelijk van het type gangwerk
en van de door de verschillende functies gebruikte
hoeveelheid energie.

Batterij vervangen

Wij adviseren u contact op te nemen met een erkend
Hamilton-servicecenter of een officiéle Hamilton-
dealer. Deze beschikken over het gereedschap en de
apparatuur die nodig zijn om dit op een professionele
manier te doen. Een uitgeputte batterij moet zo snel
mogelijk worden vervangen om te voorkomen dat
deze gaat lekken en daardoor het gangwerk kan
beschadigen.

Type batterij

Zilver-zinkoxide knoopcelbatterij.

Magnetische velden

Om storingen aan uw horloge te voorkomen, mag
het niet in aanraking komen met krachtige magneti-
sche velden zoals magneten, luidsprekers, etc.
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GiRis

Hamilton koleksiyonunun modellerinden birini segmis oldugunuz igin size tesekkir etmeyi bir borg bili-
riz. Size uzun yillar buyUk bir sadakatle hizmet edecek olan kuguk bir teknoloji harikasina sahip oldunuz.
Uretiminin her asamasinda en ileri teknolojiler uygulanmis ve satisa sunulmadan énce en ciddi ve en titiz
kontrollerden gegirilmistir.

Hamilton kol saatinizin yillar boyu mukemmel bir sekilde calisabilmesini gtivence altina almak icin bu kullanim
kilavuzunun iceriginde belirtilen 6nerilere ve bilgilere dikkatle uyarsaniz sizlere minnettar kaliriz.

TANIM VE FONKSIYONLAR

G),,/ _ Kronograf veya Worldtimer modunun segilmesi
o Qg Calisma modunu degistirmek icin @ butonuna 2 saniye sireyle basiniz.
S

O anda aktif olan mod disk @ araciligiyla belirtilir.

Modlar
Kronograf (CHRONO) \ Worldtimer (TIME)
@ «T1» zamani yerel saat ibresi (akrep)
@ Yelkovan
® Saniyeler ibresi
® 60 saniye sayacl ibresi «T2» zamani secilmis olan yer icin 12 saat ibresi
(akrep)
® 12 dakika sayaci ibresi «T2» zamani icin secilmis yer ibresi
® 120 dakika sayaci ibresi «T2» Zamani 24 saat ibresi + segilmis olan yer icin
gundiz/gece gostergesi
@ Mod gosterim diski
Tarih
(] Kurma kolu
(6] Baslat / durdur butonu Zamani icin yer secimi
(C] Sifirlama/ Ara stre butonu Zamani icin yer secimi
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KRONOGRAF MODU.(CHRONO)
Uyani: Kronograf fonksiyonunun, Worldtimer fonksiyonundan bagimsiz olmasi nedeniyle, stirmekte olan bir kro-
nometre isleminde herhangi bir soruna yol agmadan, istediginiz anda ¢alisma modunda degisiklik yapabilirsiniz.

Olctimlenen stire sayac @ ibresi ile 60 saniye, sayac ® ibresi ile 12 dakika ve sayac ® ibresi ile 120 dakika
olarak gosterilir.

Standart kronometre fonksiyonu Ara siireli kronometre fonksiyonu

@ butonu: Baslatma @ butonu: Baslatma

® butonu: Durdurma @ butonu: Ara sire igin durdurma

> Slrenin okunmasl > 1.ara srenin okunmasl

@® butonu: Sifirlama @® butonu: Tekrar baslatma ve ger¢ek zamani yakalama

@® butonu: Ara stre igin durdurma

> 2. ara srenin okunmasl

ve ayni sekilde devam edilir...

En sonunda, kronometre islemini durdurmak ve toplam sureyi
okumak icin @ butonuna basiniz.

@® butonu: Sifirlama

WORLDTIMER MODU. (TIME)

«T2» zamani icin yer secimi

Ibre ®', saatiniz dis cemberi tizerinde bulunan 24 merkezden birinin tizerine getirmek icin @ veya ®@ bu-
tonuna basiniz.

Secilmis olan merkezin yerel zamaninin saatleri ibre ® ve dakikalari da ibre @ tarafindan gosterilmeye baglar.
Ibre ®nin konumu ise secilmis olan merkezdeki yerel zamanin giindiiz mi yoksa gece mi oldugunu gésterir.
Uyart: saatiniz, secilmis olan merkezdeki yaz/kis saati (DST) durumunu otomatik olarak dikkate alir.

UTC zamani

Universal koordine zaman (Coordinated Universal Time) sivil de oldugu kadar profesyonel havacilikta da
kullanilan standart zaman igin bir referans gorevini yapmaktadir.

UTC saatinin gosterimi

D butonuna kisa sureli basiniz: ibre ® ve ibre ® UTC zamanini gostermek icin yer degistirir. Birkag saniye
sonra ibreler dnceki konumlarina geri déner.
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AYARLAR

Onemli: saatinizin sizdirmazliginin korunmasi amaciyla, her tirden ayar isleminden sonra mutlaka @ kurma
kolunun (p0) konumuna getiriimesi ve ardindan vidalanmasi gerekir.

Uyan: kurma kolu (p2) veya (p3) konumlarindan birine ¢ekildigi her defasinda, ibre ®, ibre ® ve ibre ® “saat
12"konumuna gelir ve disk @ «CHRONO» Uzerine konumlanir.

«T1»ZAMANINDA SAATIN.VE GUNUN AYARLANMASI
« Kurma kolunun vidasini gevsetiniz ve (p2) konumuna gekiniz.
Akrebin hizli sekilde ayarlanmasi:

- Ibre @'istenilen saate ayarlamak icin kurma kolunu istenilen yénde ceviriniz.
leninceye kadar kurma kolunu saat yéninde |5

Tarihin ayarlanmasi:
doénddrindz. . EE

« Tarih penceresinde istenilen tarih goriintd- =
« Kurma kolunu tekrar (p0) konumuna bastiriniz ve vidalayiniz.

«T1» ZAMANINDA SAATIN VE DAKIKANIN AYARLANMASI

« Kurma kolunun vidasini gevsetiniz ve (p3) konumuna ¢ekiniz.

« Istediginiz saati ve dakikayi ayarlamak icin kurma kolunu déndiiriiniiz.
« Kurma kolunu tekrar (p0) konumuna bastiriniz ve vidalayiniz.

SAYAG IBRELERININ.AYARLANMASI

Bir pil degisimin veya sert bir darbenin ardindan sayaclarin ibrelerinden biri veya birkaci tam olarak sifir gés-

termeyebilir veya bir disk hizasindan ¢ikmis olabilir. Durum béyle oldugunda onlari ayarlamak icin asagidaki

islemleri uygulayiniz:

« Kurma kolunun vidasini gevsetiniz ve (p2) konumuna ¢ekiniz.

« Konumu duzeltilecek ibreyi veya diski segmek icin @ butonuna basiniz. Secilmis olan ibre veya disk 360°
kadarlik bir donus yapar.

- Ayarlanacak ibreyi veya diski ileriye veya geriye almak icin @ veya @ butonuna basiniz. @ butonuna uzun
streli basarak hizli ileriye alma.

« Kurma kolunu tekrar (p0) konumuna bastiriniz ve vidalayiniz.
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UTCZAMANININ PROGRAMLANMASI

Uyari: UTC zamani saatinizde 6n programlama olarak ayarlanmistir. Ayarlanabilir 24 merkezle eszamanli olarak
yaz/kis saatinin otomatik olarak degismesi olanagini saglar.

Ornegin bir pil degistirme isleminden sonra UTC zamaninin yeniden programlanmasi gerekli olabilir, bunun
icin asagidaki islemleri uygulayiniz:

+ Kurma kolunun vidasini gevsetiniz ve (p3) konumuna ¢ekiniz.
- 2 saniye slreyle @ ve @ butonlarina birlikte basiniz.

UTC ayarlama moduna gegildikten sonra ibre ®'tin hareket etmesini saglamak icin @ veya @ butonuna basiniz.
Verilerin kaydedilmesini saglamak i¢in @ butonuna basiniz ve bir sonraki ayarlama islemine geginiz.

UTC zamanini ayarlama 6rnegi
19 Subat 2015, saat 20'yi 17 dakika geciyor

UTC zamanini asagidaki siraya gore programlayiniz: 2015 /2015/02/19/20/17
Yil (onlar hanesi): ibre @' saat “1"konumuna getiriniz
® butonuna basiniz
Yil (birler hanesi): ibre ®'U saat “5” konumuna getiriniz
® butonuna basiniz
- Ay:ibre @0 saat "2"konumuna getiriniz

® butonuna basiniz
- Tarih: ibre ®'("19" dakika konumuna getiriniz
@ butonuna basiniz
Saat: 24 saati gosteren ibre ®'nin konumuna dikkat ederek ibre ®'ii saat 20" konumuna getiriniz.
® butonuna basiniz
- Dakika: ibre ®'t1"17" dakika konumuna getiriniz

® butonuna basiniz
- Kurma kolunu tekrar (p0) konumuna bastiriniz ve vidalayiniz.
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YAZ KIS SAATI - DST (Daylight Saving Time - Giin i1sigindan yararlanma)

Yer Kita UTC/GMT | Saat dilimi DST Baglangi¢ + 1 saat DST Bitis - 1 saat
London Avrupa 0 GMT - Greenwich Mean Time Mart ayinin son pazar giinii saat 02:00| Ekim ayinin son pazar giinii saat 02:00
Paris Avrupa +1 CET - Central European Time Mart ayinin son pazar giinii saat 02:00| Ekim ayinin son pazar giinii saat 02:00
(airo Afrika +2 | EET-Eastern European Time
Moscow Avrupa +3 | MSK-Moscow Standard Time
Dubai Asya +4 | GST - Gulf Standard Time
Karachi Asya +5 | PKT - Pakistan Standard Time
Dhaka Asya +6 | BST-Bangladesh Standard Time
Bangkok Asya +7  |ICT-Indochina Time
HongKong | Asya +8 HKT - Hong Kong Time
Tokyo Asya +9 | JST-Japan Standard Time
Sydney Okyanusya +10 | AEST - Australian Eastern Standard | Ekim ayinin 1. pazar giinii saat 02:00 | Nisan ayinin 1. pazar giinii saat 02:00
Time
Noumea Okyanusya +11 | NCT - New Caledonia Time
Auckland Okyanusya +12 | NZST - New Zealand Standard Time |Eyliil aymnin son pazar giinii saat 02:00| Nisan ayinin 1. pazar giinii saat 02:00
Midway Kuzey Amerika -11 | SST-Samoa Standard Time
Honolulu Kuzey Amerika -10 | HAST - Hawaii-Aleutian Standard
Time
Anchorage | Kuzey Amerika -9 AKST - Alaska Standard Time Mart ayinin 2. pazar giinii saat 02:00 | Kasim ayinin 1. pazar giinii saat 02:00
Los Angeles | Kuzey Amerika -8 PST - Pacific Standard Time Mart ayinin 2. pazar giinii saat 02:00 | Kasim ayinin 1. pazar giinii saat 02:00
Denver Kuzey Amerika -7 MST - Mountain Standard Time Mart ayinin 2. pazar giinii saat 02:00 | Kasim ayinin 1. pazar giinii saat 02:00
Chicago Kuzey Amerika -6 (ST - Central Standard Time Mart ayinin 2. pazar giinii saat 02:00 | Kasim ayinin 1. pazar giinii saat 02:00
New York Kuzey Amerika -5 EST - Eastern Standard Time Mart ayinin 2. pazar giinii saat 02:00 | Kasim aymnin 1. pazar giinii saat 02:00
PuertoRico | Kuzey Amerika -4 AST - Atlantic Standard Time
Rio Giiney Amerika -3 BRT - Brasilia time Ekim ayinin 3. pazar giinii saat 02:00%| Subat ayinin 3. pazar giinii saat 02:00%
South Georgia | Giiney Amerika -2 GST - South Georgia Time
Azores Avrupa -1 AZOT - Azores Time Mart ayinin son pazar giinii saat 02:00| Ekim ayinin son pazar giinii saat 02:00

Uyan: fabrika ayari olarak tim saat dilimlerinde saat degisimleri 02:00 saatinde gerceklestiriimektedir. Bazi saat dilimlerinde
gercek degisim zamanina gére en fazla 1 saat fark olabilir.

* Karnavala rastlayan pazar glnleri haric. Bu gibi durumda saat degisimi bir sonraki pazar gtiniine ertelenir. Bu 6zel durum
saatteki program tarafindan dikkate alinmaz.
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SAATINIZIN BAKIMI

Oneriler

Tim hassas mikromekanik cihazlar gibi Hamilton
saatiniz de en az her iki yilda bir kontrolden gegiril-
melidir. Ltfen saatinizi sadece anlasmali Hamilton
yetkili servis merkezine veya bir Hamilton yetkili sa-
ticisina emanet ediniz (listeyi www.hamiltonwatch.
com internet adresinden temin edebilirsiniz).
Saatinizin su gegirmezligini korumak icin her
kontrol sirasinda sizdirmazlik saglayan pargalarin
g6zden gegcirildiginden emin olunuz.
Suicindeyken kurma koluna veya butonlara kesin-
likle dokunmayiniz.

Saatiniz tuzlu suya girdiginde, her defasinda saati-
nizi tatl su altinda hafifce yikayiniz.

Saatinizin Uzerinde nem belirtileri gordldiginde
saatinizi kurulayiniz.

Saatinizin kasasinin her acilmasi sonrasinda bir
Hamilton yetkili servisinden veya bir Hamilton yet-
kili saticisindan saatinizin su gegirmezligini kontrol
etmesini isteyiniz.

Sizdirmazhk
Saatinizin su sizdirmaz oldugu kasasinin arka tarafinda
belirtilmistir.

Metrik sistem ile Anglosakson sistemi kullananlar arasinda su gecirmezlik ve
basing esdegerleri tablosu:

Olgii birimi Su gegirmezlik k ileri

bar / atm (basing) 3 5 10 20 100

m * (metre) 30 50 100 200 1000
psi 44 725 |45 290 1450
ft * (ayak) 100 165 330|660 3300

*Suicinde derinlik olarak ayak veya metre cinsinden verilen degerler, IS0
22810 standardina gdre yapilan testler sirasinda olgiimlenen basinglara
esdegerdir.
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Deri kayis

Deri kayisinizin olabildigince uzun stre iyi durumda
kalmasini saglamaniz icin Hamilton asagidaki 6nlem-
leri almanizi tavsiye eder:

« HertUrden renk atmasini ve sekil bozulmasini 6nle-
mek i¢in mumkin oldugunca kayisi su ve nemden
uzak tutunuz.

Renginin parlakligini kaybetmesini 6nlemek igin
kayisin uzun sure glnes altinda kalmasindan
kagininiz.

Derinin su gegiren bir malzeme oldugunu unutma-
yiniz! Bu nedenle her tirden yagli veya kozmetik
maddelere temas etmesine izin vermeyiniz.

Deri kayisinizla ilgili bir sorun yasadiginizda litfen
en yakin Hamilton yetkili saticisina basvurunuz.

Pil

Bir pilin kullanim 6émrd, saatin mekanizmasinin tipine
ve cesitli fonksiyonlarinin kullandigi enerji miktarina
bagli olarak iki yil ile bes yil arasinda degisebilir.

Pil degisimi

Bir Hamilton yetkili servisine veya bir Hamilton yetkili
saticisina basvurmanizi tavsiye ederiz. Pil degisimini
ve daha sonraki kontrolleri profesyonelce gercekles-
tirmek icin gereken araglar bu yerlerde mevcuttur.
Bosalmis bir pilin mtmkun olan en kisa strede de-
gistirilmesi gerekir aksi takdirde akarak saatinizin
mekanizmasina zarar verebilir.

Pil tipi

Dugme tipi gtimus ve ¢inko oksitli pil.

Manyetik alanlar

Saatinizde olabilecek ¢alisma arizalarinin éntine geg-
mek icin blytk magnetler, buytk boy hoparlérler,
vb... gibi gicld manyetik alan olusturan ortamlardan
saatinizi uzak tutunuz.
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EIZArQrH

H Hamilton oag euxaplotei mou emAé€ate éva HOVTENO TS OUNOYNAG TNG. EioTe MAéoV KATOXOG EVOG HIKPOU
TEXVONOYIKOU BaupaTtog, mou Ba 6ag umnPeTel MoTd yia TOMA Xpovia. EQapUOoTNKAV Ol TTAEOV TPONYUEVES
TEXVONOYIEG KATA TNV KATAOKEUT TOU Kal TTponyrnonkav oAl auoTtnpol EAeyxol plv Slatebel mpog mwANon.

Ma va SlaoPaNioeTe TNV GPLOTN KATAOTAoN A&IToupYiag Tou pooylol oag Hamilton yia moAd xpdvia, oag

TIaPAKAAOUHE Va SI0BACETE TPOOEKTIKA TIC CUHBOUAEG KA TIC TTANPOPOPIES TTOL TIEPIEXEL TO TIAPOV EYXEIPISIO
xprong.

MNEPIFPA®H KAI AEITOYPTIEX

G),,/ _ Emloyn Aerroupyiag Xpovoypagog ri Worldtimer
? Qg Matriote eni 2 SeutepONenTa TO KOLUTT @ Yia va AANAEEL O TPOTTOG AsIToUpYIac.
S

O evepyog TpOMOC Aeltoupyiag emonuaivetal amo to Sioko @.

Tpomot Aertoupyiag

Xpovoypagog (CHRONO) \ Worldtimer (TIME)
©] A€lKTNE TOTIKNAC WPAC «T1»
@ NenTodeikTnG
® A€eUTEPONETITOSEIKTNG
® AgiktnG HETPNTH 60 OEUTEPONETTTWV AgiktNG 12 WPWV «T2» OTOV EMAEYHEVO TOTTO
® AglKTNG HETPNTAG 12 AemTov A€glKTNG «T2» MAEYHEVOL TOTIOU
® AgiktnG HETENTAG 120 ATV AEglkTNG 24 wpWV «T2» + éVOeln NuUépag/vuxTag

oToV eMAeypéVo TéTO

@ AIOKOG EMONHAVONG TPOTIOU A&lToupyiag
Huepopnvia
(A} Kopwva
() Kouum{ Evap&ng/Alakormc EmAoyr| Tou témou
(c} Koupri Mndeviouoc/ Evaidueoog xpovog ErmAoyr| Tou témou
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AEITOYPIIA XPONOIPA®OY (CHRONO)
Napatipnon: UMoPEiTe va aMAEETE TPOTIO Aeltoupyiag avd méoa oTiyur| xwpic va diatapaxBei n xpovopé-
TPNOoN MoV gival o€ eEENEN, Sedopévou OTI 0 XPOVoYPAPOE eival aveEapTnTog amd Tn Aettoupyia Worldtimer.

O XpOVOG HETPNONG EMONpaivetal amd Toug SeiKTEC TwV HETENTWY 60 SeUTEPONETTTWY @, 12 Aerrtiv ® Kal
120 ety ®©.

AmAR Xpovopétpnon Xpovopétpnon He evSIAUEGOUC XpOVoug

Kouun( @: Evapén Koupni @: Evapén

Kouuni @: Alakorm) Koupri ®: Evéidpeoo otapdtnpua

> AvGyvwaon Tou Xpdvou > Av@yvwon Tou 10U evSIARESOU XpOVoU

Koupri @: Mn&eviopdg Koupni @: Emavekkivnon pe eVOWHATWON Tou XpGvou TTou maprABe

Kouuni @: Evoiapeoco otapdtnua

> Av@yvwon Tou 20U eVSIAPESOU XPAVOU

Kal oUTw KaBeENG...

TENOG, MATAOTE TO KOLKTTE @ Yia SIAKOTTH TNG XPOVOETPNONG KAl
QAVAYVWON TOU GUVONKOU XPOVOU.

Koupmi @: Mndeviopog

NEITOYPIIA WORLDTIMER (TIME)

Emoyn Tou témou «T2»

IMatAoTe To KoL @ 1} @ yia va PETAKIVAOETE To Selktn ® G€ KATTOloV armd TOUE 24 TOTIOUE TIOU UTTIAPXOUV
OTNV OTEPAVN TOU POAOYIOU OAC.

H tpéxouoa wpa Tou emAeypéVoL TOTIOU emmonuaivetal amd To Seiktn @, kat Ta Aemtd ano 1o Seiktn @.

H B¢on tou Seiktn ® oag emonuaivel av eival pépa ry vOXTa 0Tov eMAEYUEVO TOTO.

Mapatipnon: To pordt oag Aapdvel autdpata umoyn tn Bepvry/Xelpepivr) wpa (DST) oe kaBe évav armd Toug
anelkovi{OPEVOUC TOTIOUG.

‘Opa UTC

H Zuvtoviopévn Maykoopia Qpa (Coordinated Universal Time) eivat n otévtap wpa avagopdg mou xpnot-
poroleital otn Snuoota (wry Kat 0TNY EMAYYEAUATIKY) agpoTopia.

‘Evéer§n me wpag UTC

MNatrote oTiypiaia To koupn({ @: ot Seikteg @ Kat ® petakivouvtal kat Seixvouv TNy wpa UTC. Yotepa amd
HEPIKA SEUTEPONETTTA, Ol HEIKTEC EMOTPEPOLV OTNV APXIKH) TOUC B€on.
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PYOMIZEIZ

IHMANTIKO: yia va S1a0(paNoTEl n 0TEYaVOTNTA TOL PONOYIOU OAC, ENTAVAPEPETE TAVTOTE, UOTEPA Ao KABE
pLBION, TNV Kopwva @ oTnV Kavovikn Bidwtr Béon (p0).

Napatipnon: kAOs popd mou TPaBATe TNV Kopwva otn Béon (p2) 1 (p3), ot Seikteq ®, ® kal ® peTakivouvTal
otn Béon 12 wpwv kat o diokog @ otnv évdelgn «CHRONO.

PYOMIZH QPAZ KALHMEPOMHNIAZ «T1»
« ZeRI6WOoTE TNV Kopwva Kal TpaPrte Ty otn Béon (p2).
Ipriyopn pUOuIoN TOU WPOSEiKTN:

« [eploTPEPTE TNV Kopwva Ge€l60TPOPA *

« TEPIOTPEPTE TNV KOPWVA TIPOC TNV EMBLUNTH KATELBUVON yia va PetakivnBei o Seiktne @ otnv wpa mou
UEXPL VA EPPAVIOTE( N emBUPNTH NUEPO- &

OéNete.
unvia oto mapabupdkl. E PE

PUBpIoN TG nUEPOUNViag:
« Miéote MPOog Ta péoa kat BIdWaoTe Eava tnv kopwva otn Béon (p0).

PYOMIZH QPQN KALAENTQN «T1»

« ZeBIdWoTe TNV Kopwva Kal TpaPr&te Ty otn Oéon (p3).

« MNeplOTPEYTE TNV KOPWVA YIA VA TNV PUOLICETE OTIC WPEG KAl TA NEMTA TTOU OENETE.
« Miéote mPog Ta péoa kat BIdwaoTe Eava tnv kopwva otn Béon (p0).

PYOGMIZH AEIKTQN METPHTQN

Yotepa amd alayr TS pnataplag fy 1oxupd xTunnua, eival mbavé évag fj meploodTepol SeKTEC UETPNTWV

1} Kamolog Siokog va pnv Bpioketal éov akpiBWe 0To undév 1y va pnv eivat eUBUYPAUIOHUEVOG. T€ QUTHV

TNV TEPIMTWON, TPOREITE OTIC TTAPAKATW EVEPYELEC YIA VA TOUC PUBIOETE:

« ZeRIOWOTE TNV Kopwva Kal TpaPréte Ty otn Béon (p2).

« MatioTe To kKouumi @ yla va emAEEeTe To Selktn 1y To Sloko mou BéNeTe va pubpuiceTe. O emMAeyUEVOG
SelkTng/blokog mepIoTpéPeTal KaTd 360°.

+ MNatriote 1o kKoupmi @ 1 @ yla va petakivnBel o emAeypévog Selktng ry S{okog mpog Ta miow 1 Tpog Ta
epmnpog. Otav 1o kouuni @ matnBel mapatetapéva, n kivnon mPog Ta eUmpoc eivat ypriyopn.

« Miéote mpog Ta péoa kat BIdwaote Eava tnv kopwva otn Béon (p0).
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NPOrPAMMATIZMOZ THXZ QPAZ UTC

Napatipnon: n wpa UTC eival i8N mpoypapaTiopévn oTo poAdL 0ac. EMTEEMEl TNV autdpatn evalayr
BepIVAY/XEIMEPIVIC WPAC OE CLUYXPOVIOUO LE TOUG 24 SIaBEOIoUC TOTTOUC,

Y€ MepImTwon aAaync TNG Umatapiag yia mopddelypa, UMopE( va XPEINOTE! va MavanpoypaupaTiosTe TNy
wpa UTC akohouBwvTag Ta mapakdtw Brpata:

=ZeBIOWOTE TNV Kopwva Kal TpaPréte Tnv otn Oéon (p3).
- [latrote TauTtdxpova Ta Koupmid @ kat @ emi 2 SeUTePONETTA.

ApdTou petaBeite otn Aettoupyla puBuiong ¢ wpag UTC, matiote to Koupr{ @ 1 @ yia va kivnBel o
Oelktng @.
Natrote To koupn( @ yia va anoBnkeutoLv Ta Sdopéva kal TEPAOTE OTNV ENOHEVN PUBLION.

Napadeypa wpag UTC mpog TpoypappatiGHo
19 OePpouapiou 2015, 20 wpeG Kat 17 Aentd
ﬂpoypoupaTlOTs v wpa UTC pe v e€i¢ oelpd: 2015 /2015/02/19/20/17
Erog (5ek&EQ): peTakivioTe To Seiktn ® otn Béon 1 wpag
Matrote To kKouuri @
‘Erog (LoVAEQ): peTakivroTe To Oeiktn ® otn Béon 5 wpwv
MatioTe To Koupni @
+ Mivag: petakivrote o Oeiktn ® otn B€on 2 wpwv
MatioTe o Koupn( @
- Hpepopnvia: petakiviote To Selktn @ otn Béon 19 Aemtwv
Matrote To kKo @
Npe¢: peTakivroTe 1o Oelktn @ ot Béon 20 wpwv AapBavovtag unoyn tn B€on Tou Oeiktn 24 wpPwV 6.
MatioTe To Koupni @
+ Aemva: petakiviote 1o Selktn @ otn Béon 17 Aemtwv
[NatrioTe To Koupni @
- Miéote mpo¢ Ta péoa kai Bidwote avd Ty Kopwva otn Béon (p0).
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OEPINH / XEIMEPINH QPA - DST (Daylight Saving Time)

Tomog ‘Hnewpog UTC/GMT| Zavn Apxi DST +1h Téhog¢DST-1h
London Evpomn 0 |GMT- Greenwich Mean Time Tehevtaia Kupiakn Tov Maptiov Teheutaia Kupiaki Tov Oktwppiov
oti¢ 02:00 ot1¢ 02:00
Paris Evpomn +1 | CET- Central European Time Tehevtaia Kupiaki tou Maptiov Teheutaia Kupiaki Tou Oktwppiov
oti¢ 02:00 ot 02:00

(Cairo Agpiky +2  |EET- Eastern European Time

Moscow Evpamn +3 | MSK- Moscow Standard Time

Dubai Acia +4 | GST - Gulf Standard Time

Karachi Acia +5 | PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka Aoia +6 |BST-Bangladesh Standard Time

Bangkok Acia +7 | ICT-Indochina Time

HongKong | Acia +8  |HKT - Hong Kong Time

Tokyo Aoia +9 | JST-Japan Standard Time

Sydney Qkeavia +10 | AEST - Australian Eastern 1n Kuptaxn tou Oktwppiov otic 02:00 | 1 Kuptaki tou Ampthiou oti¢ 02:00
Standard Time

Noumea Okeavia +11  |NCT - New Caledonia Time

Auckland Qkeavia +12 | NZST - New Zealand Standard tehevtaia Kuptaki tov ZemtepBpiov n Kuptaxi tov Ampthiou oti¢ 02:00
Time oti¢ 02:00

Midway Bopeia Apepikiy|  -11 | SST- Samoa Standard Time

Honolulu Bopeia Apepikiy|  -10 | HAST - Hawaii-Aleutian Standard
Time

Anchorage | Bopeta Apepikry| -9 | AKST - Alaska Standard Time 2n Kuptakn tov Maptiov oti¢ 02:00 | 1n Kupiakr tou NoepBpiou oti¢ 02:00

LosAngeles | Bopeia Apepikry| -8 | PST - Pacific Standard Time 2n Kupiakr Tou Maptiou otic 02:00 | 1n Kuptakn Tov NoepBpiou oti¢ 02:00

Denver Bopeta Apepiky| -7 | MST - Mountain Standard Time 2n Kuptakn Tov Maptiov 0t 02:00 | 1n Kupiakn tou NoepBpiou oti¢ 02:00

Chicago Bopeta Apepikry| -6 | CST - Central Standard Time 21 Kupiakij tou Mapriou otic 02:00 | 1n Kuptaxr tov NoepBpiou otic 02:00

New York Bopeta Apepikry| -5 | EST- Eastern Standard Time 2n Kuptakn tov Maptiov 01i¢ 02:00 | 1n Kupuakr tou NoepBpiou otig 02:00

PuertoRico  |Bopeia Apepiki| -4 |AST - Atlantic Standard Time

Rio Notia Apeptkiy -3 |BRT-Brasilia time 3n Kupiakij tou OktwBpiov atic 02:00% | 3n Kupiaki tou OeBpovapiou oti 02:00%

South Georgia | Notia Apepikiy -2 | GST - South Georgia Time

Azores Evpomn -1 |AZOT - Azores Time Ttehevtaia Kuptakn tov Maptiov Tehevtaia Kuptakn tov OktwBpiov

oti¢ 02:00

oti¢ 02:00

Mapatipnon: n aAayr| wpag éxel pUBIOTEL amd mpoemmhoyr) 0TI 02:00 0e OAEC TIC (WVEG. € Oplopéveg (Wveg, n Slagopd and
TNV paypatiki ahhayr) propei va givat Th to avitato. * Me e€aipeon Tic Kuplakéc tou KapvaBahot. Ze autrv Ty Tepintwor,
n aMayr wpag yivetat v endpevn Kuptakry. To poAot Sev AapBavel uidpn T CUYKEKPIHEVN TIEPITTWON.
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ZYNTHPHZH TOY POAOTIOY ZAZ

Zuotaoslg

« Onwe OAa Ta HIKPO-HNXavikd 6pyava akplReiag, To poAot

oag Hamilton mpémel va eNéyxeTal TOUAAXIOTOV pia popd

K&Be SVo xpdvia. EPMOTEUTE(TE TO POAGL 0AG HOVO OE

£€oUOI060TNUEVO KEVTPO O£PPIG TNG Hamilton 1y o€ emi-

Ono Kataotnpa mwAnong g Hamilton (\ota S1abéoiun

otov lotdTtono www.hamiltonwatch.com).

a va S1a0paNoTEl N aTeEYavOTNTA ToU POAOYIOL 0aG,

BeBaiwdeite &Ti og k&BE ENeyxo e€eTAleTal TO OLOTNHA

adiaBpoxomoinong mou SlabETel.

Mnv ayyiCeTe TNV Kopwva rj Ta KOUTA OTaV E(0TE péoa

0T0 vePO.

« ZeM\éveTe To oML 0ag pe YAUKO Vepd UoTepa amod k&Be

Bublon oe Baraoovo vepo.

STEYVWVETE TO PONOL 0aG KABE popd Tou TTapouotddel

{xvn vypaoiac.

« ZNTHOTE amo €€OVCI0O0TNHEVO KEVTPO GEPPIC TNG
Hamilton 1) emionpo katdotnua mwinong tne Hamilton
Va ENEYXEL TN OTEYaVOTNTA TOL PONOYIOL 0aG UOTEPA AT
KaBe Gvolypa tng KAoag Tou.

Zreyavotnta
H oteyavdtnta Tou pohoylov oag oTo vepd emonpaiveTal
oTNV TToW TTAEUPA TNE K&oag.

[P

Y |Ta Kat mieang mou 1 0TIC XWPES TIOV
potp (v T0 PETPIKO 1} TO ayyAooaéwviko aboTnpa:
Movdda pétpnong Katnyopi otn
bar / atm (mieon) 3 5 10 20 100
m* (uétpa) 30 50 100 200 1000
psi 44 725 145 290 1450
ft* (modia) 100 165 330 660 3300

* 0rtupéc Bubiong oto vepd mou Sivovtal o€ modia 1 oe pétpa tooduvagovy
L€ TN HETPNOM TNG TTHEGNC TTOL EQAPHOTTNKE KATA TIC SOKIUEC OUPPWVa e TO
npéturo IS0 22810.
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Agppdtivo hovpi

H Hamilton oag ouviota va hapRavete ta mapakatw
HETPQ TTPOKEINEVOU va SlaTnPROETE TO SePUATIVO Aoupi o€
KOAr KatdoTaon yla 600 To SuVaTOV HEYAAUTEPO XPOVIKO
SiGotnpa:

« ATo@UYETE OMOIASATIOTE EMAPH| HE VEPO Kal Lypaaia
yla va anotparnei evoeXOUEVOC amoXpwUATIONOS iy
TIAPAPOPOWON.

ATOQUYETE TNV TIOPATETapéVN €kBeon aTov O yia va
anotpanei n amwAela TG AGUYNG TOU XPWHATOG.

Mnv Eexvate ot To Séppa eival Siamepatd! Amoguyete
EMOPEVWG OTTOIASATIOTE MAPr| HE NTapd LAIKA Kat
KAMUVTIKAL

Av avTigeTwrioete mpdBANUa pe To Sepudtivo Aoupi,
EMKOWWVHOTE [E TO TANOIEOTEPO ETTIONHO KATAOTNUA
TwAnong Hamilton.

Mnatapia

H Sidpkela (wiic piag pmatapiag prmopei va eivat ano Suo
£WG TEVTE €11, avdloya HE Tov TUTTO TOU PNXAVIOHOU Ki-
VNONG Kat TNV ToodTNTA EVEPYELQS TTOU KATAVAADVOUV Ol
S1Gopeg Aeltoupyiec.

AN\ayi pravapiag

30¢ OULVIOTOULE VA ETTIKOIVWVAOETE HE EE0U0I0SOTNHEVO
Kévtpo 0£pPIg TG Hamilton 1y emionpo katdotnua mwin-
ong TG Hamilton. AlaBétouv ta epyaleia Kal TIG CUOKEVEG
TIOU amaITOUVTAL Yia TNV EKTEAEON AUTAG TNG £pyaiag pe
£MayyeAHaTiko tpdmo. Mia Gdela pmatapia mpémnet va avti-
kaBiotatal To TaxuTEPO SLVATOVY, WOTE VA ATIOTPETETAL O
kivbuvog Slappor|¢ mou pmopei va mpogevnoel {nud oto
pnxaviopd kivnonge.

Tomog pmatapiag

Enimedn pmatapia ofeidiou Tou apyUpou kat PeudapyUpou.
Mayvntika nedia

[a va amo@euyBouv TUXOV BUOAEITOUPYIEC TOU POAOYIOU
0ag, amoPUYETE TNV €KBEOT) ToU O 10XUPA payvnTikd miedia,
OMWGE AUTA YUPW Ao HOYVATES, NXEla K.TA.
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BBEOEHUE

KomnaHua Hamilton 6naroaaput Bac 3a To, UTO Bbl OTAANM NPEANoYTeHNE Yacam 13 Halen KONNeKUmnm.
MprobpeTa 3T Yachl, Bbl CTany obnagatenem ManeHbKoro TeXHUYECKOro Uyaa, KoTopoe OyaeT BepHO Ciy-
XWTb BaM B TeUeHvie AONTUX f1eTHa BCex 3Tanax NpOoM3BOACTBA YaCoB VCMOMb30BaNCh Camble COBPEMEHHbIE
TEXHONOIMK, @ UX NOCTYMNNEHMIO B NPOAAXKY NPeALlecTBOBaNa TlaTenbHasA NnpoBepka.

YT06bI rapaHTVpOBaTh 6e3ynpeyHbIi Xo4 Yacos Hamilton B TeyeHiie MHOTWX NIET, Mbl PEKOMEH/YEM BHUMA-
TEbHO OTHECTUCH K PEKOMEHAALIMAM 1 YKa3aHWAM, COAEPKaLLMMCA B JaHHOM PYKOBOACTBE MOMb30BaTeNs.
ONMUCAHUE N ®YHKLUN

Bbi6op pexxuma xpoHorpada unu pyHkumn Worldtimer (BcemmpHoe Bpems)

[InAa nepeknioyeHna pexma HaxmiTe KHOMKy @ v yaepxuBaiTe B TeYeHue 2 CeKyH.
Ha aKTMBHbIN pexum yKasbigaeT AUCK @.

Pexumbi
XpoHorpa¢ (CHRONO) | Worldtimer (TIME)
6] Yacosas cTpenka 1A MecTHoro BpemeHu «T1»
@ MuHyTHaA cTpenka
® CekyHiHas cTpeka
® Crpenka 60-cekyHAHOro cyeTymKa 12-Y4acoBan CTpenka Anda BbIOpaHHOro pervioHa
«T2»
Crpenka 12-M1HYTHOrO CyeTurKa Crpernka A BbIOPaHHOTO pervioHa «T2»
® Crpenka 120-MVHYTHOrO CYeTurKa 24-yacoBas cTpeska + MHAMKauma "aeHb/Houb"
INA BbIOPaHHOrO pervoHa «12»
@ JINCKOBbIV MHAMKATOP pexunma
[aTa
(A] 3aBofHaA ronoska
(6] KHonKa nycka/ocTaHoBKwM Bbibop pervioHa
(c} KHorka 06HyneHus nokasaxuii/ Bbibop pernoHa
NPOMEXYTOYHOTO BPeMeHU
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PEXXUM XPOHOIPA®A (CHRONO)
Mpumeyanue: Bbi MOXETE M3MEHNTL PEXIM B M0G0 MOMEHT 6€3 HapyLLEHWA TEKYLIETrO XPOHOMETPaXKa, Tak
Kak xpoHorpad He 3aB1cKT oT dyHKUMm Worldtimer.

/13MepeHHOe BpemA MoKa3blBaeTCA C MOMOLLbIO CTPENOK 60-CeKyHAHOMO cueTurka ®, 12-M1UHYTHOrO CUeTuMKa
® 1 120-MUHYTHOIO cYeTUnKa ®©.

MpocToi xpoHomeTpax Xp Tpax C yKas NPOMeXKYyTOYHOro BpeMeHn
KHonka @: nyck KHonka @: nyck

KHonka @: ocTaHoBKa KHomnka @: NpomMexxyToyHan OCTaHOBKa

> CYUTBIBaHVE BPEMEHM > CUnThIBaHWE 1-ro NPOMEXYTOUHOrO BPeMEHN

KHonka @: 0bHyneHne nokasaHui KHonka @: NOBTOPHBIN NYCK C HABEPCThbIBaHWEM UCTEKLLErO BPEMEHN

KHomka @: NpoMexyTouyHan OCTaHOBKa

> CUNTBIBAHME 2-T0 MPOMEXYTOUHOO BpemMeHU

Vi TaK fanee...

B KOHLe HaxMKTe KHOMKY @ [/1A OCTaHOBKM XPOHOMETPaXKa U
CUNTBIBAHWA OBLLETO BPEMEHM.

KHorka @: 06HyneHue nokasaHui

PEXXUM WORLDTIMER (TIME)

Bbi6op pervioHa «T2»

HaxmuTe KHOMKy @ it @ ANA YCTaHOBKM CTPeNKM ® Ha OAHOM 13 24 Ha3BaHWi rOPOAOB, YKa3aHHbIX Ha
6e3ene yacos.

TekyLyuit yac B BbIGPaHHOM ropozie MoKasblBaeTCA C MOMOLLbIO CTPenKu ®, a M HYyTa — C MOMOLLbIO CTPenKky @.
lNonoxeHne CTpenkn ® nokasbiBaeT Bpems CyTOK B BbIOPaHHOM pervoHe (feHb vnm Houb).

MprmeuaHwe: Yacbl aBTOMATUYECKN HACTPaVBaIOTCA Ha NeTHee 1nn 3umHee Bpema (DST) ana Kaxagoro 13
NpPeaCcTaBAeHHbIX YaCOBbIX NMOACOB.

Bpemsa UTC

BcemmpHoe koopanHuposaHHoe Bpems (Universal Time Coordinated (UTC)) — 3T0 evHbIN CTaHAAPT BpeMeHu
rpaxAaHCKON 1 BOEHHOW aBraLnu.

Wnpukaumna spemenn UTC

KpaTko HaxmuTe KHOMKy @: cTpenkn ® n ® nepemewarotca 1 nokassisatoT pema UTC. Yepes HeCcKonbKo
CeKyH[] CTPesKM aBTOMaTUUeCKy BO3BPALLAIOTCA Ha MPexXHee MecTo.
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HACTPOWIKU

BaxHo: 11 0becrneyeHns BOAOHENPOHMLIAEMOCTY YaCoB MOCTe Kax /0N HACTPOVKM 00A3aTeNbHO BEpHIUTE
3aBogHyto ronosky @ B nonoxeHve (p0) 1 NPUKPYTHTE.

TMpumeyanne: Kaxxblii pa3 Npy BbITATVIBaHWM 3aBOAHON rONOBKM B NonoxeHue (p2) unu (p3) ctpenkm ®, ® n
® 3aHMAIOT NnonoxeHe «12 4yacos», a Anck @ octaHasnmeaeTca Ha otmeTke «CHRONO».

YCTAHOBKA BPEMEHWU U AATbI «T1»
« OTKpoWiTe 3aBOAHYIO FONOBKY 1 BHITAHUTE ee B NoNoxeHve (p2).
BbicTpas ycr 4acoBoOW CTP
+ BpalualiTe 3aBOfHYt0 rONIOBKY B HEOOXOAVMOM HaMpPaBieHWV ANA YCTaHOBKM CTPENKM 1 Ha TOYHOE Bpems.
YcTaHoBKa patbl:
- BpawanTe 3aBogHYIO FONOBKY MO YaCOBOM
CTpenKe, NoKa HEOOXOAMMAA faTa He NOABKTCA \éﬁ
B OKOLLKE. g
« BepHute 3aBoaHyIo ronosky 8 nonoxeHve (p0) 1 NpUKpyTHTe.

YCTAHOBKA YACOB U MUHYT «T1»

« OTKpyTWTe 3aBOAHYIO FONOBKY U BEITAHUTE ee B NonoxeHve (p3).

« BpalyaliTe 3aBoAHYIO roNOBKY A0 YCTaHOBKM TOUHOTO Yaca v MUHYTbI.
« BepHuTe 3aBoAHYIO ronoBky B nonoxerue (p0) 1 3aTaAHuTe.

PECYINPOBKA CTPENIOK CHETYUKOB

lNocne 3aMeHbl anemeHTa NUTaHKA UK CUIBHOTO Yapa MOXET CyUYUTbCA TaK, YTO OAHA MW HECKONbKO
CTPENOK CYETUMKOB WAN ANCK He ByayT CTOATb CTPOTO Ha HyNeBOM OTMETKE Mnn He ByayT BbIPOBHEHDI. B
3TOM C/yYae AnA UxX PerynnpoBK1 HEOBXOAMMO BbINOMHUTL Cledyiolve 4eiCTBIUA:

« OTKpyTWTe 3aBOAHYIO FONOBKY U BEITAHUTE ee B NONOXKeHVe (p2).

HaxmuTe KHOMKy @ AnA BbI6opa CTPENKM UK ANCKa, TPEOYIOWMX PErynnpoBKI. BolbpaHHas cTpenka/
[IMCK NOBOPauMBaeTca Ha 360°.

Haxmwnte kKHOMky @ vinv @ ANA NepeBoaa CTPENKM UK ANCKa, TPeOYoLWMX PETYNNPOBKY, Briepes 1nn
Ha3ag. [1py AINTeNbHOM HaXXaTuk Ha KHOMKY @ NepeBOj OCYLLECTBIAETCA B YCKOPEHHOM pexume.
BepHwTe 3aBOAHYIO ronoBKy B nonoxeHue (p0) 1 npukpyTmTe.

58 © HAMILTON - AUGUST 2015



NPOrPAMMUPOBAHME BPEMEHU UTC

Npumeyanue: s8peva UTC npeasapuTenbHO 3anporpamMmnmpoBaHo B Yacax. OHO NO3BONAET Yacam aBToMaTu-
UecKu BbIOVPaTL NIETHEE UK 3UMHEeE BpeMa /1A BCEX 24 UaCOBbIX MOACOB.

[Mpw 3aMeHe 3nemeHTa NUTaHNA MOXET BO3HWKHYTb HEOOXOAMMOCTb B NEPENpPOrpamMMmnpoBaHny BpeMeHu
UTC. B 3TOM Cyyae HeOOXOAMMO BbINONHUTL CReAytoLLme AeiCTBIA:

+ OTKpyTUTe 3aBOAHYIO FONOBKY U BLITAHUTE €€ B NONOXeHwe (p3).
+ OpHOBpEMEHHO HaxMmm1Te KHOMKW @ v @ 1 yiepXuBaiiTe B TeYeHvie 2 CeKyHJ,.

IMpw BbIOPaHHOM pexmme HacTpoliki UTC HaxmmTe KHOMKy @ nnv @ Ana nepesopa cTpenkv ®.
Haxmute kHonky @ AnA COXxpaHeHWA AaHHbIX, NOC/e Yero nepexoanTe K ChefytoLlelt HaCTponKe.

MMy P nporp F P UTC
+ 19 dpeBpana 2015, 20 yacos, 17 MAHYT

Mporpammrposarme spemeHn UTC ocyliecTBnaeTcA B Takoi NOCNeA0BaTENbHOCTY:
2015/2015/02/19/20/17

Top (decATkw): ycTaHoBWTE CTpenKy ® Ha oTmeTke «1 yac»

HaxmuTe KHonky @

Top (eAvHMLBY): yCTaHOBKTE CTPeNKy @ Ha OTMeTKe «5 Yacos»

HaxmuTe KHoMky @

Mecau; yctaHoBwuTe cTpenky ® Ha oTmeTKe «2 Yaca»

HaxmuTe KHonky ®

Mara: ycTaHoBuTe CTpenky @ Ha otmeTke «19 Yacos»

HaxmuTe KHonky @

Yac: yctaHoBUTe CTpenky @ Ha oTMeTKe «20 4acoB», MPK 3TOM yUnUTbIBalTE NONOXKEHNE
24-4acoBowi CTpenkm ®.

HaxmuTe KHonky @

MunyTa: yctaHoBuTe CTpenky ® Ha oTmeTKe «17 Yacos»

Haxmute KHomnky @

BepHuTe 3aBoaHYI0 ronosky B nonoxeHve (p0) 1 NpukpyTHTe.
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JIETHEE/3UMHEE BPEMA - DST (aekpeTHoe Bpems)

Topoa KoHTunent UTC/GMT | Moac Mepexop Ha netHee Bpema +14 | Mepexop Ha 3uMHee Bpema - 14

London Espona 0 GMT - Greenwich Mean Time nocnepHee BOCKPeCeHbe MapTa | nocneHee BockpeceHbe OKTAOPA
802:00 802:00

Paris Espona +1 CET - Central European Time nocneaHee BoCkpeceHbe MapTa | MocneaHee BockpeceHbe oKTAGps
802:00 802:00

(airo Adpuka +2 EET - Eastern European Time

Moscow Espona +3 MSK - Moscow Standard Time

Dubai Asna +4 | GST- Gulf Standard Time

Karachi Asna +5 PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka Asna +6 BST - Bangladesh Standard Time

Bangkok Asna +7 ICT - Indochina Time

Hong Kong Asua +8 HKT - Hong Kong Time

Tokyo Asua +9 JST - Japan Standard Time

Sydney Okeanus +10 | AEST - Australian Eastern Standard Time  |nepBoe Bockpecebe okTAGps B 02:00/nepBoe BockpeceHbe anpens B 02:00

Noumea Okeatma +11 | NCT - New Caledonia Time

Auckland Okeanus +12 | NZST - New Zealand Standard Time nocnezHee BOCKpeceHbe CeHTABPA [nepBoe Bockpecekbe anpens 8 02:00
802:00

Midway CesepHan AMepika -n SST - Samoa Standard Time

Honolulu CesepHan Amepuka -10 HAST - Hawaii-Aleutian Standard Time

Anchorage (eBepHan Amepuka 9 AKST - Alaska Standard Time BTOPOE BoCkpeceHbe MapTa B 02:00 [nepBoe BockpeceHbe HoAbps B 02:00

Los Angeles (esepHan Avepuka -8 PST - Pacific Standard Time BTOpOE BoCKpeceHbe MapTa B 02:00 [nepBoe BockpeceHbe HosAbps B 02:00

Denver (esepHan Avepuka -1 MST - Mountain Standard Time BTOpOE BoCKpeceHbe MapTa B 02:00 [nepBoe BockpeceHbe Hosbps B 02:00

Chicago (esepHan Avepuka -6 (ST - Central Standard Time BTOpOe BockpeceHbe Mapta B 02:00 [nepgoe BockpeceHbe HoAGPA B 02:00

New York (esepHan AMepuka -5 EST - Eastern Standard Time BTOpOe BockpeceHbe Mapta B 02:00 [nepgoe BockpeceHbe HoAGPA B 02:00

Puerto Rico (CesepHan AMepuka -4 AST - Atlantic Standard Time

Rio 10xHas Amepuka -3 BRT - Brasilia time TpeTbe BoCkpeceHbe OKTABPA TpeTbe BOCKpeceHbe deBpana
802:00* 802:00*

South Georgia | l0xHas Amepika -2 GST - South Georgia Time

Azores Espona -1 AZOT - Azores Time nocnefiHee BOCKPeCeHbe MapTa | NocniefiHee BOCKpeceHbe OKTAGPA

802:00

802:00

Mpumeyanme: [10 ymonuaHmio NePexos Ha Apyroe Bpema OCyLLeCTBIACTCA B 2 Yaca HOUM BO BCEX YaCOBbIX MOACaX. B HEKOTOPbIX
noAcax pasHMUa MOXeT COCTaBNATb MaKC. 1 yac oTHoCUTENBHO d)ammqecmro N3MEHEeHWA.

* Kpome BOCKpeceHWid, B KOTOpble NPOBOANTCA KapHagar. B 3Tom Cyuae nepexof Ha Apyroe Bpems OCyLLECTBNAETCA B Cle-
Aylollee BOCKpeceHbe. 3Ta 0COBEHHOCTb YacaMm He YUMTbIBAETCA.
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yXop 3A HACAMU

PekomeHpauun

+ Kak 1 BCe MVKpOMEXaHUYecKyie ToUHble Nprbopbl,
yacel Hamilton 4OMKHBI NofBEPraTbCA TEXHUYECKOMY
06CNYKMBAHMIO MUHUMYM OAVH pa3 B fia roaa. Ana
37OV Leny obpatlanTecs TONbKO B akKkpeAUTOBaHHbIE
CepBU1CHble LieHTpbl Hamilton nnu K oprumanbHbim
aunepam Yacos Mapku Hamilton (cnncok cm. Ha
VHTepHeT-caiite www.hamiltonwatch.com).

JIng TOro, 4Tobbl rapaHTPOBaTh BOAOHENPOHMLAE-
MOCTb YacOB, MPOBEPKa COCTOAHWA YMNOTHUTENbHbIX
NPOKNafoK AO/MKHa OCYLECTBAATLCA MPU KaKAoM
TEXHUUECKOM OOCIYKMBaHWN.

He cosepuaiiTe H1KaKnx MaHUNYNALWIA C 3aBOLHOM
TrOSIOBKOW 1 KHOMKaMW, KOrAia HaxofmTeCh B BOAE.
[Mocne Kax/oro KOHTaKTa 4acoe C MOPCKOW BOLON
OMonacKMBanTe Nx NPeCHO BOAOW.

Ecnu B yacbl nonana snara, BbiCyLUUTE VIX.

Kaxablit pa3 nocne BCKPbITUA KOPMyCa BbINONHAWNTe
NPOBEpPKY BOLOHEMPOHMLIAEMOCTUN YacoB B akkpe-
[IMTOBAHHOM CepBUCHOM LieHTpe Hamilton vnu y
oduLManbHoOro Annepa Yacos Mapku Hamilton.

Boa POHML Tb
MHdopmaLma 0 BOJOHENPOHMULIREMOCTI YacoB yKa3aHa
Ha 3a[lHen CTOpOHe Kopryca.

I Tb I €€ Bblf B [1aBNeHNA B CTPaHax,

MCNONb3YHLLIMX METPUYECKYIO 1 AHIIMIACKYH0 CUCTeMy Mep:

6ap /atm ( 3 5 10 20 100

M* (metpbi) 30 50 100 200 1000

QHT/KB.AH0IIM 44 725 |45 290 1450

&1 * (dyTo) 100 [165 330 |660  |3300

* 3HaueHus ry6uHbI NOTpyXKeHUA B BOAY, yka3aHHble B GyTax U MeTpax,
JaBneHns, np B

COOTBETCTBIUMN €O CTaHAapToMm IS0 22810.
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KoxaHblih pemeluok

YT06bI KOXaHBIV pemelLloK OCTaBasncA B XOPOLeM Co-
CTOAHWM MaKCKMalbHO [0Nro, KoMnaxua Hamilton
peKoMeH.YeT NPUAEPKIBATECA CNEAYIOLIMX NPaBW:

« He gonyckaiiTe KOHTaKTa C BOAOW 1 BRaron 8o nsbe-
aHue 13MeHeHVA GopMbl 1 LiBeTa.

He ponyckarte anmTenbHOro BO3ARNCTBUA CONMHEYHbBIX
nydelt BO 13bexaHne NoTyCKHEHUA KOXW.

He 3abbiBaiiTe, UTO KOXa — NPOHMLAeMbI MaTepuan!
MosTomy n3beraiite NI06OrO KOHTaKTa C XUPHbBIMM Ma-
Tepranamu, B TOM YNCie KOCMETUUECKUMI CPEACTBAMM.
B cnyuae BO3HWKHOBEHWMA NPOGem C KoxaHbIM pemet-
KOM 0bpaTnTech K bnmxKaiiiuemy aBTopru3oBaHHOMY
avinepy Hamilton.

dnemeHT NUTaHuA

Cpok Cryx0bl 3n1emMeHTa NUTaHNA MOXeT COCTaBNATbL
OT ABYX [10 NATW NET, B 3aBUCMMOCTM OT TUMa 4aCcoBOro
MeXaHM3Ma 1 KONMYecTsa SHeprm, HeobxoanmMow Ana
BbINONHEHUA PA3ANUHBIX QYHKLWI.

3ameHa 3neMeHTa NUTaHUA

Mol pekomeHayem Bam 00paTUTbCA B akKKpeauTOBaH-
Hbli1 CEPBUCHBIN LieHTp Hamilton nnwn K oduumansHomy
Avinepy Hamilton. Y HYX UMeoTCA MHCTPYMEHTBI 1 060-
pynosaHe, HeobXoANMbIE NA KBANUGULIMPOBAHHOMO
BbINOJIHEHWA 3TOM onepauun. OTPaboTaHHbIN InemMeHT
NUTaHVA NOANEXNT 3aMeHe B KpaTyawiluve CPOKM BO 13-
6exxaHue NoBpexAeHA YaCOBOrO MeXaH3Ma.

Tun anemenTa NuTaHUA

TabneToyHOro T1na Ha OCHOBE OKCWAa cepebpa W LiHKa.

MarHuTHble nona

Bo v36exaHiie HapyLlueHna GyHKUMOHNPOBaHNA YacoB
He ﬂOﬂyCKaVITG BOB,E[E\;\CTBV\H Ha HUX MarHUTHbIX FIOJ'IE!;\,
Hanpumep, OT MarHUTOB, akyCTUYECKNX I'IDI/I6ODOB nTAa.
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ltLbSh.

DU Hamilton DALY 2 3V DETIVESRUVILE BILHIHESITEVET, 77
/AY—DRERTHHBEVEITOEEHE. REBICORY BERITBR L THEVVRITRTE
TL& Do AMDBEITIFRFTIHRDOBIMEERMEL. HEFICELVREREZITOTCVETY,

BEV EFD Hamilton 55172 REAM. STEICHAES €2 Tcdh. AEURGRBEICEHD 7 F/NM R E
BRI T REVET R OBBENVLET,

HHERS K UHRE

o, ~ o0/ G3T7ERBT-IVF R4 — E— FOER
“ L@ E—FEZETZIET v aREY @ 2 2 HEHRLET,
M EREDT— RAT 4 27 0 [CERENET,

E—F
48/ %37 (CHRONO) ‘ 7=V F 24— (TIME)
@ «T» A=AV 2 A L&t
@ bar s
® Dt
® 60 Ao 2 —tt «T2» 12 BsfiiZng GBIRLfcEk)
® 29hora—it «T2» ETEERET
® 120077 > 2 —8 «T2» 24 BT TS + 74/ F 1 MR
(GEIR L&)
@ E—FRRT AR
B
(1] Ja—X
(6] AB—=b /ANy TRT v aR2Y HBT «T2» DIEIR
® Uty b/ HREEEAET Y aRe Y AR «T2» DEER
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20/% 357 E=F (CHRONO)
&% 1 70/ 727187 —)V FRA—ERELSSRIIL TV 2 Teth, E— FOEEIIEEFHRICE
522 EGEL WOTHITAET,

SPAIENTERRIE 60 WAD Y 2—#t @, 1207V 2—it 0 LU 120 970 V2 —it © THRR
TNEY,

B—BSRIEHR PRGBS = = GRFRIEHR

TvIaRa2Y @ A2— TvaRa2y @ A2—

TvIaRZY® A~y TV aRZY @ FEDA by T

> BB D5EAHER Y > 28 1 PRSI DFTMHEL Y

TyaRE2Y @ty bk TvTaRar @ BRAZ— b (ERREICENELDL)

TV aREY @ REDRA by S

> 25 2 RSB DFAHE Y

LIPEEIEE ...

RBBICTYYaR2Y @ FRLTEBFAEELEL. F—%
VDB Z SR HE ) £T,

TyvaREy @ Uty b+

7=ILEZ A= F—F (TIME)

#h «T2» DFEIR

Ty aREY @ FlE @ BRLTEH 5 AV F—ANEIVTERREINTLS 4 FHHOVITNHO &
DICEDEET,

BEIRENFEHOREFREBMOE @, HH# @ TRRENET,

6 DAIBICK Y. BIREINIHHHBEHNREHODDOHY £,

B | COESHIRTEINZNTNOEBIC OV TERRE, K% SEhMclELE T,

UTC (e 57EF)

HE TR (Coordinated Universal Time) I3 R HMODEZ, RZDDEF CORBOELEL L THEABE
NTWBIZERR T,

UTC (REIHRE) DOFRT

TyvraRa2y @ #RURLET [ 0 L o ABFIL. UTC (BEERE) ARRLET. AL
Bo&. FHITDMEICRY £,
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E  EETORKIEERRICT B1cd. FERIENT ) 1 —X 0 ZEBAE (p0) IHLRELTRL
AT EED

&% ) 21— X&EME (p2) /el (p3) IC5IEHTVICH 0, 0 LU @ I 12KEIEL. TR
7 @ |& «CHRONO» | @Ji@‘o

«T1» %5 S U R DiEE

- )R EEES. (I8 (p2) K3 EHLET,

BTy Vi

C U 1—XEFRLOBFICELTH @ EHELZOBIICEHEET,
BfdoiEE :

- Ua—RXEBEEHEYICE *
LT%%@EM%%K%@E&
REHET, L

- 1= XERE () I LEL ThLRRET,

«T1» BfE S U DR

c Ja—X &R, B (p3) IS5 EHRLET,

« Ja—X%ZEILTHLEDEBEDICEDEET,
o ) 1—REAME (p0) I LRL TR UAHET,

ho v 2 —HORAE

BHOTREEITRNEEZR DL OEDERIFEBRDAT Y2 — %b\EEE ahi<
BB, HBNNET A AV DUBHITNZHEL BV ES, TDL S5 ﬂ@ﬁi&?aﬁ%’iﬁ’)
T (e

Ja1—X ks, (B (p2) IC5|EHLET,

s TvTaREYy @ ERLUTHET HHEIET « RV EBRLE T, BRENH T4 AID
360° BV &Y,

s TUTaAREY @ ERIE @ ER L THETSHERIET A RV ERINEDE T, Ty 1Rz
> @ ER{AY LEGITEHRE T,

© ) a—R%EME (p0) IR LR L TR CARES,
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UTC (IRERFE) 07ni>325

&% UTC (BEEFRE) EHoh LOREHI TRV S VI ENTVWEY, chicky, FIATE
% 24 WHDERR,/ LEHE BBNIC Y BRI ZT LN TELRT,

BMRBEDERE EICRDAETUTC (BEMRE) Z2BTOI 522795 EHNREICEDHED
HNET !

c Ja—X ZED UE (p3) IS5 EHLET,
- TYvTaRaY e L @ ERFIC 2MEHRLET,

UTC (MFRER) FEE— Nl Tv¥aR2Y @ Fld @ =R L T @ ZBBELE T,
TvyaRE2y @&/ LTT—22E{H L. ROBFEICHEVET,

TR952059 3 UTC (REHTE) Ofl
< 201528198, 2085175
UTC (BEtRE) #RDIBFET/AY > 7 LEd 12015/2015/02/19/20/17
- (HofD) [ #teE1EIcEbERT
TYvIaRE2Y @ ERLET
< E () #H e ESECEDYEY
T aR2Y @ HHLEY
- B or2BICEDEET
Ty aREY @ #RLET
- BiHoE199ICEDEET
Ty aREY @ EFHLET
- BER 24 BERRRODE @ DUBEZEICAN. £ @ & 20 BHCEDEET,
Ty aRE @ ERLET
R IHOEINTDITEDEET
TvaR2Y @ HHLEY
< ) 1—XEME (p0) I LR L TR CIAHET,
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EB5R9,£B5R9 - DST (Daylight Saving Time)

B KB UTC/GMT | BSR3 DST Fits +1h DST#7 -1h
London EE=B7A 0 GMT - Greenwich Mean Time 3 B&R#EBEED 02:00 10 BR~&HERD 02:00
Paris I—ovi +1 CET - Central European Time 3 BR#EB#EED 02:00 10 BRA&HERD 02:00
(airo 77Uh +2 EET - Eastern European Time

Moscow ER=D7A +3 MSK - Moscow Standard Time

Dubai TIT +4 GST - Gulf Standard Time

Karachi TIT +5 PKT - Pakistan Standard Time

Dhaka TIT +6 |BST-Bangladesh Standard Time

Bangkok TIT +7 | ICT-Indochina Time

Hong Kong TIT +8 HKT - Hong Kong Time

Tokyo TIT +9 JST- Japan Standard Time

Sydney FET=T +10 | AEST - Australian Eastern Standard Time 10 B 1 HEEA® 02:00 4 A% BEEHO 02:00
Noumea FTEeT=T +11 | NCT - New Caledonia Time

Auckland FETZT +12 | NZST - New Zealand Standard Time 9 A& B#ED 02:00 4F%1 HEHD 02:00
Midway 7 AUH -1 SST - Samoa Standard Time

Honolulu A7 AU A -10 | HAST - Hawaii-Aleutian Standard Time

Anchorage A7 AU A -9 AKST - Alaska Standard Time 3 55 2 BEB® 02:00 11 B 1 BRAD 02:00
LosAngeles L7 4 U 7 -8 PST - Pacific Standard Time 3 B3 2 BEB® 02:00 11 B 1 8RR 02:00
Denver 7 AU A -7 MST - Mountain Standard Time 3 A% 2 HEH® 02:00 11 B3 1 BEBD 0200
Chicago ¥7AhH -6 |CST-Central Standard Time 3 A% 2 HEBD 0200 11 B 1 BRAD 02:00
New York 7405 -5 EST - Eastern Standard Time 3 852 HEE®D 0200 11 B 1 BB 02:00
Puerto Rico E7A0h -4 AST - Atlantic Standard Time

Rio BmrAUA -3 BRT - Brasilia time 10 B% 3 BEHE® 02:00% 2 A% 3 HEHO 02:00*
South Georgia |77 41U 1 -2 GST - South Georgia Time

Azores ERn=D7A -1 AZOT - Azores Time 3 BREAEAD 02:00 10 BR&HERD 02:00

&% REIC LY. B ZEEIE TN TORRET C 0200 (Y)W EDY £, FEDEET ClE. 3]
TOYIEZE N BEUEDRENTEHADH Y ET,

* TJIUITIE. BREBNHRRDEELZREE S, TOLIGEHE. BEOYIYEXIEROARERICITHN
Y, TORANNGBEINERRREHCT OISV TENTVE A,
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BHDOAY TV

#&$IE
HEL EIFD Hamilton B5HE. 5D 2R
MEREERRICAO AL &6 2 FIC T BIESRRE
2T BRENSVET, BEV LIFORETDR
&, BEIE Hamilton BED —ERt V2 —%
fzld Hamilton ERARFEE (U R MCDWLWTHE
www.hamiltonwatch.com #£88) \TRiE<
EEL,

- BEWVEIFTOBFOBAKMEARRDfHIC. R&
U)T:Ut:l%*%%b‘ﬁ TIRETH BT & A
THERRL fex

- KARTIE U1 Zitif//1$9/%%
FELIZWNTLEE L,

- BKRTOEREIEEFEBEKTLICTTL
TLIEEW

- BEOENEB AR K<KHEWTEHNLTLE
TN

o 7= AR TR RIEA T R D BRI E R
I5ELD Hamilton REF—ERt > 2—%1
|& Hamilton IEARARFEEIC SRFEL & LY

Fhzk i
BEV LT ORFETOBAAKMEE T — X/ 7 (KD
TNTVETD,

A= MVEEIET « — MEERA LTV BETER SN TV AKX
HEREDHRE

EHRIEAE Bk DR

bar /atm (K/E) 3 5 10 2 100
m* (A—HkJL) 30 50 100 200 1000
psi 44 72,5 |45 290 1450
ft* (T4—F) 100 165 330 660 3300

* T4 — FETlEA— MIVOARDIEIF, 150 22810 EHDEEFRFCE
AETNEADSHANBITESE LET .
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LY—-Z bS5y T
Hamilton Tl&. LY =R b5y TETESZ R
ECREEREICEDISIC. LUTDT &EHE

HLTVET :
*é\égﬂ/éﬁﬁ< feéby K. TR E DEE 8
TS

. @%@bﬁé&ﬂ% CEEBLST2S
TlrWwel freEn

LY —ERBEMDSDBREMDID. A AV
LR EEREEEVTREEL,

LY RSV TICREENELIIBEE. &
B £ D Hamilton IEFRERFEEICHBEWLED
T

B RYICY

ity

BHOFMDIE. L—TAVPDEAT TEEE
BHEICEPEINZBNRBICKVELRY. 2FH
55%F7TY,

B3

BADIZMIE Hamilton BBEH —E At > 2 —
F fzld Hamilton [ERARFE/EIC KA FI2E LY

HY—ERE a2 — ERRFEEICETONZDIE
¥ETODIBELGTIELEBIARINTVE
To L—T AV NEBIBTHETNDH S REN
RS TeDIT, BRELIZBMIE TESRITRIR
I DZRENGDYET,

RO R

BACERFREAR 2 > AV

BSITOWT

BEETOERICHEE LIx< LB T & &B< e, B
ARRAE—A—T2ERVBRERETEHEDIC
Bt D RN TLIEEL,
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294

Hamilton AIAIE Tl SMAL ZEARILICH. skt AlAl= S0 7|28 HotE2 092 sfoll
aM4 nidnt g g NELUCH & A éQOHH 2 ML 7|20 Mg=ieH , 057
ol A5t B2 He2| 1t8g ARSI
Tt Hamilton AlAIE 2 S ZHQI0] AtSstaiH 2 fwde X EE {1
TE2MAL .
7ls 849
o, L= Worldtimer £ ME4
() s2| 22 HAF|CH,
@2 FEA \E‘L\U
2=
Izxai= (CHRONO) ‘ Worldtimer (TIME)
@ AET1" 2 SR AlZE BEAI
® =2
® E2S
o] 60 & 7H2Ef His AMENSE X|ode| “T2" 12 AlZt His
® 12 2 728 8= MEHSE X|9e| “T2" Hhg
® 120 &2 7H=E vt ‘T2" 24 A2t HHE + ME4SE X|e| &/ gt
E:9N|

@ 2E HTAl Oja3
[E
(A] 7
(6] AlZH/HE HE X[ “T2" MEH
® 022 e/ s HE Xl “T2" MEH
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32xa= 3= (CHRONO)
0 320X = Worldtimer 7| S0l SEM22 Ztssty| 2o A2t 588 St

20 AMEA RS HES 4 UAGLILE.

I
0
jul

AZt2 @ 60 %, @ 128 % © 120 & 7I28 H52 ZAIRLICH.

T AIZE £H B2t AlZte Zatst A2t -

BE O: A% HE ©: A%

HE @: 5 HE @: S HSE

> Ak E= > UM S A S

HE @: 022 2|A HE @: BTt AlZt ZF0t M AR
HE @: S ES
> 5 N ST AIZE BS
o3t A%
OfAte2 HE @S =2 Al 58 8351 5
AlZte EHSEiL et
HE @: 022 2[Al

Worldtimer 2= (TIME)

X|ef “T2" Mey

HE @ L= @S =2 ths © 5 CIO[Zo AN HRZZ 2o EAIE 2474 X[ & stito
SIRIAIZILCE.

MELEE X[Ho] HAH AIZH0] Hls @(Al) H Bhs @(2) 2 EAIEUL

Hhs © 9| ?|X|= MEIEE X[H0] &/ ee EAIRLC,

B3 AT X0l T2t AFSeR 018/ AS AlZH(DST) & gLt

UTC Alzt

EEMAAL (UTC) & Bl 221 ME &5 2200M ALSEl= Al ZELCH

UTC AlZH EA|

HE @ 2 A7 FEUCH. Hls @ Y ®0] 0|53 UTC AlZhS EAILICH. € = & His0|
2= fIX|2 SO0pZLCE,
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=3

B2 Aol ¢ J5E *A
HURIR[SHIAIL

ol
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BES /L HE5E - DST ( BkaHiesRE )

B KM UTC/GMT BE DST Bt +1 /e DST #&3R -1 /M85
London EZo)] 0 GMT - Greenwich Mean Time 3 ARE—E2HAK 02:00 | 10 ARE—ELHAK 02:00
Paris BOM +1 | CET- Central European Time 3 ARE—EENAM 02:00 | 10 ARE—EEKEM 02:00
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Moscow o) +3 | MSK- Moscow Standard Time
Dubai B +4 | GST-Gulf Standard Time
Karachi G| +5 | PKT - Pakistan Standard Time
Dhaka =M +6 | BST-Bangladesh Standard Time
Bangkok M +7 | ICT-Indochina Time
Hong Kong By, +8 HKT - Hong Kong Time
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